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Invidiato carme
Fa gola, e mete all’ arme.

In quatri lenghis come une cisile
In viars e in prose al cor di vile in vile.



FIESTIS

Setuagesime
Prin di Cresime
Pasche
Rogazions
Ascension
Pentecostis
SS. Trinitat
Corpus Domini
Dom. I. 4" Avent

MOBILIS

20 Fevrar

8 Marz

23 Avril

29 30 31 Maj
1 Zugn

11 /ugn

18 Zugn

22 /ugn

3 Decembar

NUMARS CORINZ

Numar Aureo
Epate

Letere del Martirologio

Letere Dominical

VI
XXV
F
BA

QUATRI TIMPORIS

Primevere
Istat
Autunn
Unvyiar

15 17 18 Marz
14 16 18 Zugn
20 22 23 betcmbar
20 22 23 Decembar

Timps proibiz par gnoszis

8 Marz sin ai 30 Avril inclus.,
Decembar ai 6 Zenar.

e dai 3
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FIERIS E MERCHIAZ !N UDIN

S. Anloni 17 18 19 Zenar. S. Valantin
14 15 16 Fevrar. S. Zorz 24 a 30 Avril. S.
Cancian 30 31 Maj. S. Lurinz 5 a 20 Avost.
S. Calarine 22 Novembar e 1 Decembar.

Merchiaz Bovins
Zenar 17 18 19. Fevrar 14 15 16. Marz
16 17. Avril 26 27 28. Maj 30 31. Avost 9
10 11. Seltembar 21 22. Novembar 23 24 25,
Decembar 21 22.

MERCHIAZ DE LA PROVINCIE

Ampezz 7 Setembar.
Aquilee 12 Lui.

Alimis 30 Novembar.
Bertial 12 Novembar.
Buje 13 Lui. .
Cervignan 14 Novembar.

Gividat 20 Lui, 27 Setembar, 12 Novembar
Codroip il prin Martars d’ogni mes, e il
£3 e 17 Avril. 16 Avost, 10 Setembar.

Conquardie 3 Avost.

Cordovad 20 Marz, 3 Maj, 10 Selembar.

Cormons 25 26 27 Zugn, ¢ il prin Lunis di
ogni setemane.

Dael 3 6 Novembar.

Duin 2% Zugn.

Flambri il Lunis dopo la tiarze Domenie di
Novembar.
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Glemone il prin Vinavs d’ ogni mes, 3 Fe-
vrar ¢ 2 Novembar.
Gurizze 16 Marz, 27 Avost, e 30 Novembar.
Gridischie 20 21 Zenar, 25 26 Fevrar, Lunis
e Martars dopo I’ otave di Pasche, Lunis
¢ Martars dopo la prime Domenie di A-
yost, 1 2 Settembar, 25 26 Utubar.
Mania Lunis Sant, 25 Lui ¢ 21 Novembar.
Mion (in chiargne ) 11 12 Novembar.
Muez 20 Setembar.
Moron di Brugnere Lunis ¢ Martars dopo
la prime Domenie di Lui.
Osoff 13 14 15 Lui, 22 23 24 Utubar.
Palme il second Lunis d’ogni mes, 21 Lui,
e la IL, 1. e IV. setemane di Utubar. :
Pontebe 9 Setembar.
Pordenon 5 Maj, 21 Sefembar.
Puartgruar la prime Joibe di ogni mes Lu-
nis dopo la prime Domenie di Quaresime,
3 Maj e 30 Novembar.
S. Vit il prin Vinars d’ ogni mes, 11 12 13
Zugn, 5 6 7 Decembar.
Spilimberg il tiavs. Martars d’ ogni mes, -e
8 Utubar.
Tarcint 29 Zugn.
Tulmiezz il prin Eunis d’ ogni mes, 21 22
Marz, 14 13 Selembar.
Tresesin il prin Lunis &’ ogni mes.
Vile (in Chiargne ) il Lunis dopo la tiarze
Domenie di Utubar.

Chiadint di fieste son trasportas al di daur.
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INTRODUZION

— —

F'in che il Mond a ’] sara Mond,
Che la Lune in cil shelee,
Che il Soreli in orizont
Nass e mur, e scote, e cee,
Lis stagions ad un dipress
Saran simpri chell istess.

Nus dard la Primevere
De rosade in quantitat,
Tepidute 1" atmosfere,

Flors e odors a bon merchiat;
Nus dard qualchi sdele,
Tons e lamps, Litun e Squele.

Ne ’] Istal varm tempiestis,
Temporai ma senze ardiell,
Bissabovis disonestis,

Secc, pachiuec e ventesell,
Pulz che stambrin lis polpetis,
Fen, gruessan, ¢ des galetis.

Simpri Autunn vara da I’ Ue,
Lens, raucis ¢ eivons,

Dai uciei, salvadi e stue,
Antiul, saross, morons,

Bon caligo e slavinadis,
Agazzons ¢ zulugnadis.
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Vedarin vigni I’ Unviar
Cu la gote sott il nas
A schialdassi al fogolar
bati i ding, e cui vréas
Scold bozzis, tombola,
a pe glaze e sglizia.
Insume anchie chest an.
Siben che a ’l & Bisest,
Varin e vin e pan
Panolis, e I’ arest,
Nomingo di preson !
Vanzums di gﬁssessimx.
E pur a ches Bisest
i chiati gran di sest,
L’ha par Dominator
Un zuelt
Malandrett
Senze Von né Genitor
Clamat in bon furfan
Vulcan,
Arlist famos,
Lavore come un traditor;
Spuntiss i strai a Amor
Par viodi a travana Sgninfe e Mador,
Fas a Giove lis fusetis
Che van sul lamp del ton come saetis.
Disprezzat par jessi brutt
Siben che al jere frutt
Note la chiazze;
Vignut grant chell bardace
Da brav fari,
Par petae anchie a so Mari
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Fas & aur fint une chiadree,
E la done e mari Dee;
Je si sinte, ¢ sul moment
§’ inacuarz del tradiment,
D’ ogni part j’ & impetolade.
Come uciell su la vischiade.

Clame, sberle, e i Dios del Cil
Saltin fur a mil a mil...

Te la viodin e bacanin,
Van e tornin, e si chialin;
Ma stufaz di sguangassa
Son costrez a clama il Fi,
Che se no

Anchimo

Puare diaule saress li.

Da chest fatt e po impara
Ogni Mari che ha dei Fruz,
Sein po biei malaz o bruz
A trataju come va
Cun amor e carilat
Senze ve parzialitat.

Custui marit -fedel
Ma zelos - Ombros,
Savut che la so Femine
Zujave cul Moros,
File un diaul di fildifiar
Sutilin come 1’ orsoi
Tiess in presse a tiredoi
Une ret di filiade
Da ogni bande ben armade,
L distirade

Quachio quachio sul solar




10

Si va a seuindi £ un armar.
Ven I’ amigo si serufuje

Cu la chiare spasimant,

E s incontin une puje
Scletamentri rumiant,

Ma ad un tratt il furbo tire,
Ju invuluze e si ritire.

A la triste improvisade

Si confondin dug i doi,

Plui procurin la schiampade
E plui chiadin nell imbroi.
Uatin, sgrafin, j)m'inq colin
Ta ’l armizzo s’ impelolin,
Si remenin, s’ ingredein,
Sustin, ansin, vain, sgornein.;
Ma Yulcan sigur de vore
Sla a la large senze pore,
Clame i Dios a soraju,

Dug bacane a plui pode;

Ma lornat a sgredeaju
Sqjuintiaz par il dove,

Al fas su la ret fatal,

Va di Baco a Visinal

I sminuzze la burlete,

Baco sint, e se la sore,

Ven e va la bocalele,

Pie la bale plui sonore,

Po stufat a1 schiampe a zele
Rive a chiase e torne a vore,
Bruse il fiar, e al chiat partiere.
Ogni gust ha qualchi smare.
3¢ i zelos cu lis lor feminis




E fratassin come lui,

Tang petezz, sussurs e chiacaris

No saressin mingo plui! ;
Ma tornant sul mio proposit

A discori de I’ anade,

Vedarin chell matioli

A fa in Gil la so malade,
Paresempli, discorinle

Fra di no solt il chiamin

Sbusard dulis lis tinis

Del Aquari par morhin;

E se il Diaul i salle a duess

Vedarin a fridi i Pess.

Lard a spass sul Ariete

Fin che a’l ha qualchi gazete,

Molara i chians al Toro

Par passion di danus soro.

Dard ai Zimui pizigons,

Lara il Cancar a fruzons,

Menara U’ une cariole

Il Leon in musarole,

Cul frusin de so fusine

Dopo ben infrosegnade

Menard la so Sualdrine,

Che j & Vergine clamade

A passon di ca e di 1

Par fa i Estros bacand.

Schiavazadis. lis belanzis

A che tangare d’ Asiree

Al fard lis sos Mercurio

Sui merchiaz par la in galee;

Giavara cun t’ un picon
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I voglins al Sgarpion;
Brusara cul Sietari

J mostagh a so Copari;

E montat sul Capriquar
Fara stragis d’ ogni chiar.
Insume chell matatt

Fard &’ ogn’ arbe un fass,
Lu vedares cul falt

Se o soi un Babuass;

E cun chestis pai trabucs
Voi a viodi dei miei Trucs.

LIS NECESSITAS DEL SIOR

Al sior,— No j ocor

Nome onor,

Squisitezzis,

Belezzis,

Zoventut,

Salut,

Shelez — Lichez

Chiass, — Spass,

Un po di comant

E adulazions di quant in quant.

Inquintri al piar om a no i covente
Nome un pochie di pas cu la polente.
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ZENAR

Jeve il Soreli a oris T min. 41
Tramonte a oris & min. 19

1 Sab. Circoncision del Signor
2 Pom. s. Macario ab.

3 Lun. s. Anlero Pp. m.

4 Mart. s. Tito vese.

5 Miar. s. Telesforo

6 Joib. Fpifanie del Signor
Lune Gnove
Une buine neveade
Da di blanc ad ogni strade.
7 Vin. s. Lucian m.
8 Sab. s. Lurinz Giuslinian
9 Dom. s. Marziane verg.

10 Lun. s. Pauli 1. eremite
11 Mart, s. lginio Pp. m.
12 Miar. s Satiro m.

13 Joib. s. Felice p. m.

Prin Quart

Vai di fret ogni pitoce
E parchest al ven sirocc.

14 Vin. b, Duri Matiuss
15 Sab. s. Maur ab.




+ 16 Dom.SS. Non di Gesn e s. Tizian v.
17 Lun. s. Antoni ab.
18 Mart. La Caledre di s. Pieri in Rome
19 Miar. s. Canut re
20 Joib. ss. Fabian e Sebaslian mm.

Lune Plene

Si diress che torne ploe
Ma garbin a no 1 ha voe.

21 Vin. s. Agnese v. m.

O voi a bevi 1d di mio Copari
Par viodise anchie il vinshrisse in Aquari.

92 Sab. ss. Vincenz e Anastasi mm.
+ 23 Dom.. Sposalizi di M. V

24 Lun. s. Timoteo vesc. m.

95 Mart. La Conversion di s. Pauli

26 Miar. s. Policarp vesc. m.

97 Joib. s. Zuan Grisostomo dot.

Ultin Quart

Torne fret, torne criure
Vait a bevi; ce paure!

98 Vin. s. Cirilo vesc.

99 Sab. s. Francesc di Sales
+ 30 Dom. s. Martine verg. m.
-31 Lun. Traslazion di s. Marc



FEVRAR
Jeve il Soreli a oris 7 min. 11
Tramonle a oris % min. 49

1 Mart. s. Ignazio vesc. m.

+ 2 Miar. La Purificasion di i) Bl I
3 Jiob. s. Blaas vesc. m.
% Vin. s. Andree Corsin

Lune Gnove

Mo siorsi che che bardace
Nus invide a 12 pe glace.

5 Sab. s. Agate verg. m.
+ 6 Dom. s. Dorotee verg. m.
7 Lun. s. Romuald ab.
8 Mart. s. Zuan di Matha'
9 Miar. s. Paulin Patriarchie di Aquilee
e s. Apolonie verg. m.
10 Joib. s. Scolastiche verg.
11 Ven. s. Anastasie m.

Prin Quart

Torne a melisi in seren
Cui sa mai ce fret che a’l ven!

12 Sab. s. Pieri Nolasco
13 Dom. s. Foschie verg. m.
14 Lun. s. Valantin predi




15 Mart. ss. Fauslin ¢ Giovite m.
16 Miar. s. Giuliane m,

17 Joib. I ss. Martars di Conquardic
18 Vin. s. Simon vesc. m.

19 Sab. s. Gabin predi

Lune Plene

Il pantan a I’ ¢ glazat, \
epelons a bon merchiat. |

+ 20 Dom. Set. s. Eucherio vesc.
21 Lun. s. Zulian da B. ab.

Chell che mi da dal nas senze rifless
Che a’l vadi a fassi fridi come i pess.

22 Mart. La Caledre dis. Pieri in Ant,
23 Miar. s.Margarile di Cortone
24 Joib. s. Primitive m.
25 Vin. s. Matie ap.
26 Sab. s. Alessandro
+ 27 Dom. Sess. s. Zulian

Ultin Quart

1l Firmament cimie
Ma il fret caju cucie.

28 Lun, ss. Macari ¢ comp. mm,. K
29 Mart. bb. 7 Fondotors dei S. di Marie



MARZ

Jeve il Soreli a oris 6 min. 28
Tramonte a oris b min. 32

1 Miar. s. Pieri Damian card.
2 Joib. ss. Giovin e Basili
3 Vin. Lis cinc Plais di N. §. s. Agapit
4 Sab. s. Casimir re
+ 5 Dom. Quing. s. Eusebi m.

Laune Gnove

Co vin soste lant si zire,
Si lavore e si respire.

6 Lun. ss. Vitor e Vitorin mm.
7 Mart. s. Tomas d’ Aquin
Sin rivas al di fatal
De la muart di Carneval.
8 Miar. Prin di Quar. s. Zuan di Dio
9 Joib. s. Franceschie Romane
10 Vin. La §S. Spine. 1 ss. 40 Martars
11 Sab. ss. Eraclio e Zosimo mm.
+ 12 Dom. I. di Quar. s. Gregori Pp. m.
13 Lun. ss. Macedoni e comp. mm.

Prin Quart

Se anchie o fali no piart nuje _
O che a’l bagne opur che a’l suje.

14 Mart. s. Metilde regine
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15 Miar. s. Eliodoro vesc. Timp.
16 Joib. s. Ciriaco

17 Vin. s. Patrizio vesc. Timp.
18 Sab. s, Anselmo ab. Timp.

+ 19 Dom. II. di Quar. s. Joseff
Lune Plene

Se la Lune no m’ ingiane
0O che a’l svinte o ch’a’l travane.

20 Lun. s. Archipp m.
21 Mart. s. Benedelt ab.

Va di vite siore Bele
Par trotd sull’ Ariele.

22 Miar. s. Benvignude

23 Joib. ss. Feliz e comp. mm.

2% Vin. Il Sang Prezios s. Gabriel Arc
+ 25 Sub. Anunziazion di M. V.
+ 26 Dom. III. di Quar. s. Teodoro

Ultin Quart

Se no fali; ué o doman
Torne in volte Tramontan.

27 Lun. s. Zuan eremite conf.
28 Mart. s. Sist IlL. Pp. c.

29 Miar. s. Eustasi ab.

30 Joib. s. Quirin m.
31 Vin. s. Amos prof.
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AVRIL

Jeve il Soreli @ oris 5 min. 37
Tramonle a oris 6 min. 23

i Sab. s. Teodore verg, m.
+ 2 Dom. IV. di Quar.s. Francesc di P.
3 Lun. s Abondio m.

'« Lune Gnove

Za che ven buine stagion
Melt il fret in ¥’ un chianton.

% Mart. s. Isidoro v.
8 Miar. s. Vincenz Ferari
6 Joib. s. Sist 1. Pp.
7 Vin. s, Epifani v.
8 Sab. s. Dionisi v.
+ 9 Dom. di Passion s. Demetrio vese.
10 Lun. s. Ezechiell prof.

Prin Quart

Par che al sclopi clualchi ton;
Al & Marte cul canon,

11 Marl. s. Leon 1. Pp. conf. e dot.
12 Miar. s. Zenon vese. m.

13 Joib. s. Ermenegild re

14 Vin. s. Tiburzio vesec.

15 Sab. ss, Vitorin e eomp. min.
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+ 16 Dom. Ulive s. Fratuos vesc. m.
17 Lun. S. s. Liberal conf.

18 Mart. S. s. Perfelt m.

Lune Plene

Primevere ingrisignide
Va disint che j ¢ pentide.

19 Miar. S. s. Leon 1X. Pp. conf.
20 Jaib. S. ss. Sulpici e Servilian mm.
24 Vin. S. s. Anselmo vesc. conf. e doi.

Done Sabide ha un lesaur
Sepelit tal cur del Taur.

22 Sab. S. ss. Solero ¢ Cajo Pp. mm.
+ 23 Dom. Pasche di Resuresion
No slait dilu ué a nissun
Gran fujacis e pistun.
ok Lun II. Fieste ss. Canzi e ¢. mm.
+ 25 Mart. I11. Fiesle s. Marc Evang.

Ullin Quart

Co si ha debiz di paji
A bagnassi no si va.

26 Miar. ss. Clet e Marcel. p. mm.
97 Joib. s. Pelegrin Lazios
98 Vin. s. Fedel da Simaringhe m.
29 Sab. s. Pieri m.
+ 30 Dom. in Albis s. Catarine di Sienc
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MAT

Jeve il Soreli a oris & min. 58
Tramonite a oris 7 min. 2

1 Lun, ss. Filipp e Jacun Ap.
2 Mart. s. Atanasi vesc.
3 Miar. Invenzion di s. Cros

Lune Gnove

Primevere sta in daur
Alon, chizze, torne fur!

4 Joib. s, Moniche ved.

5 Vin. s. Pio V. Pp.

6 Sab. s. Zuan A. P. L.

7 Dom. La Ded. de s.Met. s.Stanislac
8 Lun. L’ Aparizion di s. Michiel

9 Mart. s. Gregori Nazian.

10 Miar. s. Antonin vesc. conf.

Prin Quart

Primevere j’¢ tornade
Nase flors dispelorade:

11 Joib. s. Mamert vese.
12 Vin. ss. Nereo e Cels mm.
13 Sab. s. Sigismond
t 14 Dom. Il Pairocini di s. Joseff' ss.
Vitor e Corone mm.
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15 Lun. ss. Torquat e comp. mn,
16 Mart. s. Zuan Nepomic. m.
17 Miar. s. Massime verg.

Lune Plene

Nass sigar un temporal,
J6 mi squint tal soreal.

18 Joib. s. Feliz da Cantal. c:

19 Vin. s. Pieri Celestin

20 Sab. s. Bernardin di Siene
+ 21 Dom. s. Venanzi m.

Fantazzinis ecco il memini,
O judici, opur in Gemini.

92 TLun. s. Ubald vese.
23 Mart. s. Pasqual Bailon cont.
24 Miar. B. V. Aux. Christ,

Uliin Quart

Speceait a semend
Che dibott travanara.

25 Joib. s. Gregori VII. Pp.
26 Vin. s. Filipp Neri
27 Sab. s Marie Madalene di Pazzi

+ 28 Dom. s. Zerman vesc.
29 Lun. s. Massim vesc. ¢: Rogasz.
30 Mart. s. Feliz Pp. m. Rogas.
31 Miar. ss. Cancian e comp. mm. Rogas.
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JUGN

Jeve il Soreli a oris 4 min. 19
Tramonie ¢ oris T min, 4

+ 1 Joib. L’ Assenzion del Signor
Lune Gnove

No si po plui fa doi pass
Vint, pachiuce ¢ schiafojass.

2 Vin. s. Erasm m.

Sab. ss. Pergent e Lor. mm.
Duom. s. Quirin vesc. m.

Lun. s. Francese Carac. c.

Mart. b. Beltram Pate. di Aquilec
Miar. s. Norbert vese e

Joib. s. Massimin vese. c.

ch:ca:.p,w

Prin Quarl

Sin dibott quinzaz di fieste,
Ploe, tonadis e lempieste.

9 Vin. ss. Prin ¢ Felician mm.

10 Sab. s. Margarite reg. Filie di ueli
# 11 Dom. Lis Penlecoslis s. Barnabe ap.
+ 12 Lun. 11. Fiesle s. Zuan dis. Facond

13 Mart. s. Antoni di Padue

14 Miar. s. Basili Magno Timp.

15 Joib. ss. Vit e Modest mm.
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16 Vin. ss. Feliz e Fortunat mm. Timp.

Lune Plene

Co’ la tiare fas il blece
Jo no puess plui viarzi il beec.

17 Sab. ss. Ciriaco e Moschie Timp.
+ 18 Dom. SS. Trinilat b. Gregori Barb.

{9 Lun. s. Nazari vesec. conf.

20 Mart. s. Giuliane Falconieri v.

21 Miar. s. Luigi Gonzaghe

A chell tangar opur tancar
Che i vigniss te lenghe il Cancar-

+ 22 Joib. Corpus Domini s. Nicee vesc.
di Aquilee
23 Vin. ss. Gervas e Prolas mm.
+ 24 Sab. La Nalivita! di s. Zuan Bal.

Ultin Quarl

Par che il sece al chiapi lpit
Se no’l pluv I’ ¢ afar finit.

95 Dom. s. Zulian ab.
26 Lun. ss. Zuan e Pauli mm.
27 Mart. s. Vigili vesc. mm.
28 Miar. s. Leon IL Pp.  Pilie di weli
+ 29 Joib. ss. Pieri e Pauli ap.

30 Vin. I1 SS. Cur di Gesu e la Come-
morazion di s. Pauli

—t



LUI

Jeve il Soreli @ oris 4 min. 12
Tramonle ¢ oris 7 min. 48

1 Sab. s. Aronn
Lune Gnove

Par che al vegni un po di nul,
Plovard po quant che al” ul.

+ 2 Dom. La Visitazion di M. V.
3 Lun. ss. Process e Martinian mnx
4 Mart. s. Uldaric v.
5 Miar. s. Domizi m.
6 Joib. s. Isaie prof.
7 Vin. b. Benedett XI. Pp.
8 Sab. s. Elisabete regine

Prin Quart

Fin che il vint no si sparagne
Jo no shorfi la campagne.
+ 9 Dom. ss. Acazi e comp. mm.
10 Lun, I ss. 7 Fradis mm.
t1 Mart. s. Pio I. Pp. m. Vilie
+ 12 Miar. ss. Ermacore e Fortunal mm.
13 Joib. Dedic. de Basiliche di Aquilee
14 Vin. s. Bonaventure card.
15 Sab. La division dei Apuestui




26
+ 16 Dom. SS. Redentor B, V. del Carmini

Lune Plene

Se vigniss un po di ploe
Nus faress la biele voe.

17 Lun. s. Marine verg.

18 Mart. s. Sinforose m.

19 Miar. s. Vincenz de Paoli
20 Joib. s. Jaroni Emilian c.
21 Vin. s. Prasede m.

Un critic che si clame Fravolpon
A I ha chiapat il so; brav il Leon

22 Sab. s. Marie Madalene
+ 23 Dom. s. Apolinar vesc.
2% Lun. s. Cristine verg. m.
25 Mart. s. Jacun ap. es. Crist. mmx
26 Miar. s. Ane Mari di M. V.
27 Joib. s. Pantaleon m.
28 Vin. ss. Nazari e Cels mm.
29 Sab. s. Marte v.
+ 30 Dom. s. Anaclet Pp. m.

Lune Gnove

Senze bez e plen di fan
Tai forment e o fas il pam

31 Lun. s. Ignazi Lojole conf.




[ B]
~I

AVOST

Jeve il Soreli a oris & e min. 0
Tramonte a oris T min. 20

1 Mart. s. Pieri in Vinc.
2 Miar. s. Enr. [l Perdon d’ Assist
3 Joib. 1’ Invenzion di s. Stiefin
% Vin. s. Domeni conf.
5 Sab. La B. V. de Nev
+ 6 Dom. Trasfigurazion del Signor

Prin Quart

Ben passut di macarons
Chiali il Gil se al fas quistions:

7 Lun. s Gaetan di Tiene
8 Marl. ss. Ciriac e comp mm.
9 Miar. s. Zuan Gualberl c.
to Joib. s. Lurinz m.
11 Vin. s. Alessi conf.
12 Sab. s. Clare verg.
+ 13 Dom. ss. Ipolit e Cassian mm.
git4 Lun. s. Camilo di Seliz Filie di ueld

(730 Lune Plene

Ueé il Soreli tai recess
A nus bruse fin i uess.

+ 15 Mart. Assunsion di M. V.
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16 Miar. s. Roce ¢ s. Jacint

17 Joib. s. Setim m.

18 Vin. s. Agapit m.

19 Sab. s. Luduvie vesec. conf.

20 Dom. s. Joachin Pari de B. V.
21 Lun. ss. Donat e comp. mm.

L’ é tant chiar il non di Vergine
Che il Soreli torne in Vergine.

22 Mart. ss. Timoteo e comp. mm.
Ultin Quart

Plens di sflachie e schiafojass
Cui ha mai di cori a spass?

23 Miar. s. Filipp Benizi

24 Joib. s. Bortolomio ap.

25 Vin. s. Luduvic re

26 Sab. ss. Ermogene e Fortunat mar.

27 Dom. Traslaz. dei ss. Ermac. e Fort.
B. V. de Cinture

28 Lun. s. Agustin vesc. conf. e dot.

29 Mart. Decolazion di s. Zuan Bat.

Lune Gnove

Al tambure a la montagne
ui & mai se nus slapagne.

36 Miar. s. Rose di Lime
31 Joib. s. Raimond Non:
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SETEMBAR

Jeve il Soreli a oris 5 min. 28
Tramonle a oris 6 min. 32

1 Vin. s. Egidi ab.

2 Sab. s. Stiefin re

3 Dom. ss. Eufemie e comp. mm.

4 Lun. s. Pelagio m. °

53 Mart. s. Lurinz Giustinian vese. c.

Prin Quart

Par che al sborfi ben pulit
Jo dibolt i tachi lit.

6 Miar. s. Denel prof.

7 Joib. s. Anastasi m.

8 Vin. La Nativital di M. V.

9 Sab. b. Pieri e.s. Gorgoni

10 Dom. 8S. Non di Marie s. Nicole diT.
11 Lun. ss. Zuan Frane. Frem.
12 Mart. s. Josefl Calassanzi c.

13 Miar. ss. 7 Dormienz

14 Joib. Esaltazion de s. Cros

Lune Plene

Lenti su scorein i maz
Schiampait prest che al ven scrauaz.

15 Vin, s. Nicomede m.




16 Sab. s. Cornelio m. _

+ 17 Dom. La B. V. Adolorade e lis Sti-
matis di s. Francese

18 Lun. s. Joseff di Copertin

19 Mart. ss. Zenar e comp. mm.

20 Miar. ss. Euslachi e ¢. mm. Timp.

Ullin Quarl

Puartait ca I’ uliv, Copari,
Nass un fisc_se no ripari.

21 Joib. s. Matie ap.

Si da a mancul del cost, e tant si zire
Parcé che san refassi su la lire.

22 Vin. ss. Maurizi e ¢. mm. Timp.

23 Sab. s. Lin Pp. m. Timp.
+ 24 Dom. B. V. de Mercede

25 Lun. s. Zulian M.

96 Mart, s. Gerard Sagred m.

27 Miar. ss. Cosme e Damian mm.

Lune Gnove

Clope clope e po decit
Di svintd sbofant pulit.

28 Joib. s. Venceslao m.
29 Vin. la Dedic. di s. Michel Are,
30 Sab. s. Jaroni pr. c. d.
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OTUBAR

Jeve il Soreli a oris 6 min. 11
Tramonle a oris 5 min. 49

+ 41 Dom. B. 7. del Rosari s. Remigio v.
2 Lun. ss. Agnui Cust.
3 Mart. s. Tomas di Vilegnove
& Miar. s. Francese d’ Assisi
5 Joib. s. Margarite v. m.

Prin Quart

Par che il vint cul so sofld
Ueli propri serend.

6 Vin. s. Brunon ab.
7 Sab. s. Jusline v. m.
+ 8 Dom. Malernilat di M.7. s. Brigide v.
9 Lun. s. Dionisio v. m.
10 Mart. ss. Gereon e comp. mm
11 Miar. s. Mare Pp. c.
12 Joib. s. Fede v. m.

Lune Plene

Al risine cu la fleme,
Ma al disturbe la vendeme.

13 Vin. s. Eduard re
14 Sab. s, Calist Pp.
1 15 Dom, la Puritat di M.7. s. Tavesie v.
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16 Lun. s. Francese Borgie c.
17 Mart. s. Eduvige regine
18 Miar. s. Luche evang.

19 Joib. s. Pieri d’ Alcantar

Ultin Quart

Part travasin, part e folin
E s’ inchiochin che consolin.

20 Vin. s. Zuan Canz.
91 Sab. s. llari ab.

Betine j’ ¢ bulade in gran_ passion
Parcé che le ha becade il Sgarpion.

22 Dom. s. Emidi v.

23 Lun. s Zuan di Capistr.
24 Mart. s. Feliz v.

25 Miar. s. Alfons di Liguori
26 Joib. s. Evarist Pp.

27 Vin. s. Florenz m.

Lune Gnove

Quasi quasi che il tabar
Al sta ben come d’ unviar.

28 Sab. ss. Simon e Jude ap.

29 Dom. s. Eusebi v.

30 Lun. b. Benvignude Bojan

31 Mart. s. Wolfang v. ¢. = Filie di ueli
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NOVEMBAR

Jeve il Soreli a oris 6 min. 58
Tramonte ¢ oris 5 min. 2

t 1 Miar. Dug i Sans
2 Joib. Comem. dei Muarz e s. Just m.
3 Vin. s. Alberlo vese.

Prin Quart

Chei puarez che van a pan
Si lemenlin del pantan.

4 Sab. s. Carlo Boromeo
T 5 Dom. s. Zacarie prof.
6 Lun. s, Lenard
7 Mart. s. Prodocimo m.
8 Miar. I ss. 40 Coronaz mm.
9 Joib. Dedic. de Bas. del SS. Salvater

10 Vin. s. Andree Avelin

11 Sab. s. Martin vese.

Lune Plene

Vait us prei a semena
Prin che al torni a slapagna.

T 12 Dom. Patroc. di M. V.s. Martin Pp.
13 Lun. s. Didaco conf. :
14 Mart. s. Mene m.

15 Miar. s. Geltrude verg.
3




16 Joib. 1 ss. & Coronaz mnr.
17 Vin. s. Gregori Taum.
18 Sab. Dedic: de Bas. dei ss. Pieri e Pauli

Ultin Quart

Ven sofland cun tante freles
Che i vigniss une sacte:

+ 19 Dom. s. Elisabele vedue
20 Lun. s. Feliz di Valois
21 Mart. Presentaz. di M. V.

No tremi se anchie al tone il mio_aversari
Parcé che hai jo lis mans sul Sielari.

22 Miar. s. Cecilie verg.

23 Joib s. Felicite m.

24 Vin. s. Zuan de Cros

95 Sab. s. Catarive verg. m

Lune Gnove

Dutt glazzat o voi sui stiz
E la sui cui pitiniz.

+26 Dom. s. Maur m.
27 Lun. s. Valerian vesc. di Aquilee
28 Mart. s. Ruff .
29 Miar. s. Saturnin vese. Dizun
30 Joib. s. Andree ap.
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DECEMBAR

Jeve il Sorveli a oris 7 min. 33
Tramonte @ oris & min. 27

1 Vin. s. Teodoro m.
2 Sab. s.'Cromazi vesc. di Aquilee

Prin Quarl

1’ ¢ tant fret che jo scomelt
Che si glace Toni in jett.

+ 3 Dom. I, d° Av, s. Francesc Xaveri
4 Lun. s. Barbure v. m.
5 Mart s. Pieri Grisologo v. c. d.
6 Miar. s. Nicolo vese. Diz.
7 Joib. s. Ambros vese,

1+ 8 V. Concezion di M. V. Im. Diz,
9 Sab. s. Siro vese.

+10 Dom. II. d’ Av. la B. V. di Loret

Lune Flene

Cui sa mai come che passe?
Hai bivut un sclipp di masse.

11 Lun. s. Damas Pp;

12 Mart. s. Massenzi m.

13 Miar. s. Lucie verg. m. Di=.
14 Joib. s. Spiridion vesc. c.

15 Vin. ss. Ireneco e comp. mm, Dis.
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16 Sab. s. Eusebi
+17 Dom. III. & Av. s. Clement Pp. m.

Ultin Quart

A dizun us sai a di
Che vin ploe duquant. il di.

18 Lun. Aspet. del Part di M. V.

19 Mart. s. Bibiane

90 Miar. b. Zuan Mavin. Timp
21 Joib. s. Tomas ap.

Par fae ai Dosis che puartavin cuar
Il Soreli cumo va in Capricuar.

292 Vin. ss. Demetrio e ¢. mm.  Timp
23 Sab. s. Vitorie verg. m. Vilie di ueli
+ 24 Dom. s. Lucian vesc.
425 Lun. La Nascite del Signor

Lune Gnove

Co ’l nevee nuje miei
Che fintle cui ufiei.

+ 26 Mart. II. Fieste s. Stiefin protom.
27 Miar. s. Zuan evang.
28 Joib. I ss. Inocenz mm.
.29 Vin. s. Tomas vesc.
30 Sab. s. Nicefar m.

+ 31 Dom. s. Silvestri Pp.
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UN PARANGON

—_— —————

Cun t’ un tumor al cuell un puar Plevan
Va &’ un Dotor Frances ma di cartell
Rustic plui che no liran,

Lu viot — I fas ce che a’l crot,
Lui pazient — No ’l da un lament,
Lu licenzie cun dute sprezzature

E i minacie in brev la sepullure,
Il Plevan lu ringrazie

Cun dute buinegrazie,

Va ju pe schiale,

Lui si stupiss, i va daiir, lu chiale,
Lu clame e po i diis

Ce oress fermassi in paiis

In chell Convent culd,

Si podaress risehid.

Lui conlent

Va al Luc pio di capott,

Si bute in jett

Da Crislian rassegnat, malal cujell;
Ven il Dottor

Distire un fass di fiars d’ ogni reson,
1 fas I’ amputazion

Senze che i‘ puar pazient mandi un suspir.
Il Professor — Finit il lavor

Cun dule precision

A lant coragio confundut

I cisiche in t’ une orele:
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Che sinti chiar Plevan non hae sintut?
11 Paroco i rispuint da jobb, da faart
Vevi altri pal chiaf in chell istant!
Pensave il puar Om a Crist penant,

E chell a’l & stat dutt il so confuarl.
Uarit benon,

Pajat e ringraziat

Quintri ogni aspetazion

L’ ¢ lornat a chiase so

A fa il fatt so

Da Sacerdott zelant,

Preant pal Miedi, e Dio ringraziant.

Grat dal benefici ricevut
Ogn’ an il puar Om cu’ une cestele
Di pomis, e un par di polezuzz
Visitave il Dotor siben lontan
E a’l gustave in chell di cun lui ogn’an.

Vignut a malatie po il Dotor
I ha ulat vé il so uarit par Confessor
Par so assistent — Tal ullin moment;
E umiliat, pintut, eontrilt,

L’ ha abrazzatl 1’ eterno zilt.

L’ & muart po di didlr anchie il Plevan
Chiariat plui di meriz che no d’agn
E in Paradis par no mai plui pali
Né muri
Penitent e Confessor
Son laaz a bevi e Fonl del Redentor.

Cun qualchi sglonfedun
O soi stat anchie jo d’ un Professor
Plui bisbetic @i chell, plui rigoros,

Manco famos
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E presentat un tumor di fantasie,
Uei di di Poesie,
Mi ha strapazzat € {:)mrat vie
Jo pazient come il Plevan
Lent lent e lagrimant
Cun sentenze di muart plui fulminant
Soi di strade tornat fur,
Ma no mi ha mingo clamat in daur?
Mi ha lassat 1a — Senze nanchie ben chiald
L’ ¢ ver che no lu vevi ringraziat,
Ma no mi veve po nanchie tastat!
Par altri lu vevi saludat.
Né pazienze, né salut,
Cun custui non ha valut
A procurami un fregul di salut.
Ma chell Doltor lassut veve ceryiell.
E chest I’ ¢ un Purchinell '
Che a’l par che a’l fasi simpri mari e tombe
E no’l fas altri che sund la trombe,
L’ & un Dotor di compliment
Che Apolo non cognos, ne il so Convent,
Chest I’ ha nome presunzion ;
Di savé dug uari e no’l & bon.
Al Jasse il so malat in plante stabil
Profetant che il so mal a’l & incurabil.
Par no po disturbami bai crodut ben,
Pitosl di celebra I’ aniversari
Cun pomis ¢ polez
Di fichialu sul Lunari
E cun chest miez
Supliss al mio dove
E lui sparagne il gusta anchie di ueé.
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No content di che senlenze
Hai passade la marine
E la che nome Laureis al slavine
Hai chiatat un Dotor di tal potenze
Che mi ha subitt uarit cun U’ une ochiade,
E ce mi haal costat? Nome la strade.

IL DILUVI LETERARI

===
SUNETT

$’ innule la sofite Leterarie,
Lampe P’ Invidie, tone I’ Egoiste,
Trai foles la Fruste, svinte il Cabaliste:
La Satire tempieste e il Gnoce zavarie.

T’ un mar d’ ingiustri la Legion penarie
Nade d’ un polo al altri de la viste,
E P odiat volum del Zornaliste
Sul puart di veritat romp la cularie,

Ma ¢’ inserene al fin, e il malvidut
Sui schiafojaaz cavj faas la man basse

3

Com’ Om che no 17 & stat mai confundut.

Justizie dd la man a la Virtut,
Calpeste la Calunie e legre passe
Sul trono contrastat ¢ mai piardut.
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MI TORNE CONT A CONTALE
—— T A

Un Professor, — Antiquari di valor
Diretor d’ un Istitut,
Dai Scientifies cognossut,
Numismatic diletant,
Mecanic, Leterat,
Astronomic plen di vant,
Che no’l ha parzialilat;
Mentri levi un di al Café
Si ¢ consolat cun me
Incirche il mio Lunari,
X mi ha ditt che i plas ummont
Ghell del An sccomlj
Mil voteent quarantesielt
Par chei Trucs di gnuv conecetl;
Jo i hai erodut subitt
Parcé che anchie qualch’ altri ma’l ha ditt.
Soi grat a chell bon sior
Del so compatiment,
E jo par fami onor
Senz’ allri compliment
In quatri Dialez
Tachi solt — dibolt
A discori del An quarantevott.
Se anchie ste volte lu complasarai
€Ghe a ’| svinti tanche a ’l ul, mai tremarai.




SIBEN CHE MI PESE UEI DIUSE

Un Leterat di Berliul

Al ombre d’ un muzul
Possident di sintiment

Par fa eco a un insolent

L’ ha chiolt al incontrari

I Trucs del mio Lunari

Senze velu za comprat,

E tant mancul rumiat.

Usant del Galateo

Su la muse

In Oslarie

A la rinfuse

Si ¢ sbrocat...

Ora pro Eo.

Amen rispuint a lon un so Solan
Che al veve silabat

In te stale e sul loglat

Plui di lui

Co levin lis stagions in balibui
Che al crepi chell ehian,
Circum cirche muart di fan
Che a ’l dis mal fin dei propris siei amis
Di se stess ¢ dal Pais,

Chell sapient che si soteri

Ma lonlan dal Cimileri

Par che no nus disturbi la cujete

Di chei che lu han vut simpri in culete
E jo po scrivarai cul slombli in cime:
Hic jacet Pampalugus di gran stime.
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A MIO FI0ZZ NOE

Jo Fiozz o mi consoli
Di no ve mai fatt il matt
Che o saress pognelt te buse
Quasi quasi cul pel matt.

Sul esempli di to Santul
Aboriss il Carneval
Che se no ti tochie in jarbe
A fa mantjs di bocal.

Hai vidut su la cinise
- Catafales e chiandeloz,
Hai sintut requiem elernam
Sun tre quatri zerbinoz.

Han frustadis lis mior Fiestis,
Lambicat il sunador.
Se ves voe di la a Caronte
Fantazezz fail come lor.

Sul esempli di tiei Fradis,
Pari, Mari, surs e amis,
Sta ti prei in chiarizade
Se tu us vivi ummong di dis.

IMPARAIT A CRITICA

Un Cavalir & idee za lat in vachie
Al jere un di al Café,
Viodinmi me
Al slunge il parechiars a tramontane,
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Distire un pass di cuell, al viarz la bochie

Par une spane,

Alze la vos,

. in ton insultant
Voltat a un Merchiedant
Né pizul né grant

Che par leterature
L’ é un mostro di nature

Proromp, acuse

La me Muse

Senze cognossile,

Senze riguard,

Tanche jo fos, pardiane, un so bastard:
Chellaltrr Barbezuan

Lu seconde a scalz di mul

Cun rispuestis e bacan

Di plazzarul,

Jo mo stuff chioll la difese

( Che I’ onor, pur tropp, mi pese )

E i dis a chell lassi:

Chiar ami

Se il uestri ves mangiat par la a servi
Stait nel rango d’ agent al lavor

E non fait senze lauree di dotor:

E a chellaltri mascalzon

Che al ten su lanl di balon

A faarze di rasirs, —di debiz e respirs
J hai ditt e clar ¢ nett

Chiare je che stei cujelt

Che guai so saltass fur cui siei lunaris
’lui sanc lravasaressin i sicaris.




IL MUSS

Chell Muss — Copari!
L’ & un Muss sfinit
No ’l ha plui voghe,
No I’ ha partit,

No I’ ha plui pive,
No I’ ha plui code
L’ ¢ ju di mode
L’ & senze bez.

E s’ anchie al passe,
Nissun lu bade,

Ti va pastrade
Com’ un baban.

1’ & falt biell vieli,
La vos i treme,
Lis giambis clopin,
11 pel i cole
A sal e pevar,

La vite 1 schiampe,
Va ju di stampe,

E s’ anchie al lampe
Nissun cognoss.

E se talvolte
Di chianta i salte,
Jh! Oh! ribalte
Sul mussulin.

L? ha mil schinelis,
Dolors e plais,

E lis tanais
L’ han sdentéat.
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Si disgubule,
Si disfigure,
Mi fas paure,
Al mur, al mur,
Ce crepecur!
L’ & muart. Ce bolt!
Puartailu sott.
Coragio Palrie
No sta scomponiti
Che un Muss plui scempie
Hai providut.

LA MUSSE — VILOTIS

La Musse di Viduss ha quatri piis
Il chiaf e la codate che val siis.

(*) Cincin, cincin, cincincirincin
Cincin, cincin, cincincirincin
Cincin, cincin, eincincirincin
Cincin cineincirincin.

Ha un estro maladett che quant che i salte
Il so Paron in tun fossal ribalte.
J? ¢ monde ¢ nete come siore Gnese
Che mai a no si mude di chiamese.
Di modis no ul savent né di etichete,
E la fontane i serv di Toélete.
(*) I’ colps di cimbli cincin ece. s replichin ogni
doi viars.
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Ko si petene mai, no rid. no spude,

E nanchie no rispuint se si salude.

Go’ puarte il sacc ¢ plene di braure,

E quant che ha fan si slrenz a la cinlure.

IX sei eonvalessent opur malade
No pense né di sopis né panade.

Ie pirulis no chioll né midisine,

E i lavalivs ju lasse e birichine.

Je quand che parluriss non ul Comaris
Ne bombons, né polessis, n¢ Coparis.

Si lale i siei bamboz no chiale bae,

Né no fraje panziz, né viest canae.

No nizze, no sbrundule e nanchie fasse,
i£ in man de la nalure cressi lasse.

Se al chiat duguant il mont no si spavenle,
E se la strighin mai no si lemente.

Je duar senze pajon senze cochiete,

E a viv percussidi simpri in diele.

de dei rispiezz wmans no tiess corone,
Che co patiss dei flaz di trinche tone.

Je no fas su rizzozz, no mett velele,

Né cu la code mai si fas la pete.

No marchie in cotolon né in spolvarine,
E nanchie in ombrenin né in vintuline.
| plui co j° ¢ di sagre va inferade
Cu la chiavezze al quell e strighiade.

Se viot une barufe no s’ impaze,

E no rispuint un flat se si strapaze.

Se al passe un puar Muss jé no lu bade,

_E vergin si manten dopo frustade.

No zuee, no robe bez, no fas buladis,

E nanchie va a petezz par ches chiasadis.
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Cul cavaiir servent je mai s’ inlrighe,
I nanchie no si fas puarta in litighe.
Se i puarlin in regal un pungn di vene
Je lasse ad Epulon dute la cene.
Je no ti bev licor, no schiampe in tese,
No fume mai sigir, aé chioll la prese.
Se mai un frult pal tabarin la lire
I mole un pan par caritat di lire,
Par debiz je no ha mai sechiat preturis,
Né falt zavais, pachiezz, e maneo usuris.
Je simpri cul chiaf bass e va devote
E se no i salle il gri je mai no trole.
Co viot che il so Paron I" ha il cei contrari
Si ustine par podé¢ chiapa il salari.
Se al tone se al tempieste je bacane
Par la a zuncuis in qualchi larabane.
Co ha voe si bute in fiare, si rondole,
Si ruse, spolvarizze, e si console.
Co j’ & a mangid se po no si sparagne
Di muldurai la blave e so Compagne.
| Se va sun chei merchiaz je no squacare
Se vess dutis lis pechis de la tiare.
No freme se sperzurin i misselis
E a ten i siei difiez par barseletis.
Ha i ding in stalu quo, la lenghe nete,
E mai no puarte ochiai come il Poete.
Insume j’ & une Musse, Musse, Musse,
Che quant che mur mi lassara la scusse.
E jo par vele in ment in fin co mur
O viestarai di teinche il mio tambur.
E quant ch’ hai fan farai larapata,
E cui che no ul sinti- che al lassi sta.




7’ GRANG LAVORS
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L’ Inzen sposara la Nature e I’ Art me-
tard la verete al Mond d’ une strade ferade
: che doplamentri in cros lu incercli, cussi
i no ’l lard plui in fass. 11 ministro sara un

Inzignir; il copari dall’ anell un Sovran;
{ ’j vagons la comitive; ’j mestris, manoai e
machinis, la bande musical; e il rinfresch,
un scrauazz di monedis.

Ogni cent miis saran i siei stabilimenz
claboratoris, cafetariis, locandis, ridozz, tea-
{rins e altris tananais. Sara il so solpuarti
alor ator sun colonis di piere cui siei fi-
gneslrons e cuviarl di cops di veri armaz di
filiade di ram. Il mecanismo dei Vagons
lard indevant cul minisleri del ajar rarificat,
eletrizat, magnelizat par sparagna combu-
stibj. 1l fin del Mond si unira in retilinie
cul “principi da ogni bande disfant monta-
gnis, imbunint abiss, splanant culinis, e
butant puinz di piere sui flums, mars e
lorenz. La velocitat cu la frele del soreli
fard in mut che il Spassizir_partit a cola-
zion rivi almanco di ritorno a cene a bui-
nore a chiase so dopo fatt dutt il zir. Par i
vivenz non sara plui distanze né impedi-

&
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ment. ’J uciei cedaran il vanto ai Talpetanz,
Dult il Friul spandard in retilinie come
tang ragios lis stradis a la so Capital Udin;
¢ lis Vilis une par dispiett dal allre si sfi-
laran come in schiere une ogni cinc miis
di cd e di 1d des stradis publichis. Unira
torenz, flums e lagos in t* un e al formari
un canal vast e navigabil munit di alzeris
di piere e pomposameniri tributard al mar
di Grao e di Maran i sici omagios. I murs
a tramontane dei stabilimenz, des Vilis e
des Citaz sogetis a Udin, e Udin sless in-
vece di saolon, eu la Chialzine dopraran
veri pestat e un doi par cent di scajole
par; garantissi des umiditaz; i cops co-
muns saran vernizaz e coloriz. Udin poi
cu lis binlis tirara in miezz la Culine, e
dug i borgs la chialavan Si fard un gran
plazzal a la plazze Contarene, si dard di
vore a chei poltronazz di Ziganz, si me-
taran in pension i umin des oris; si fard
marchid in ombrenin Marie Luige, si_ju-
staran lis belanzis ad Astree, al Agnul del
Chischiell Cumissari dei passepuarz des ci-
silis e publiche spie, si darai la trombete
par che al visi se vignissin a sechianus dei
nemis, e co’ I’ & fuc, par dai il sacc al Uar-
dalfogo.

*Su la rive si fard une colone shusade
che travani fin lis nuvulis cun t’ une gran
vasche solt, impastade di modon, veri pe-
stat, chialzine e porcelanc, e po si aplicari
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par dentrivie un parefulmin par che al
scuedi dutis lis saclis, che saran huinis
I” unviar di disfa la nev, eul falis ceri pes
stradis a brene viarle. Si fard un pozz Ar-
lesian che al travani fur par fur dule la
tiare, par osservi ce che fasin j’ Anlipodis.
par scuedi il soreli guand che lor nus a’l
robin, e par falu rificti a no mediant un
gran spieli colocal fra la colone slesse, ¢
il chiampanili alzal a livell di che colone:
e sard impegno di lui a luminanus la sere.
Cussi sparagnarin la lune mate, che va,
che ven, cumd interie, camo a fregui, eu-
mo sii, cumd ju, cumo drete, cumo ledrose,
camo nete, cumo sporchie, cumd no ul
salld fur di chiase, cumo fas biele ciere ¢
cumo sechie la mare. Cussi pur si spara-
gnaran ferai e gas, e cun chest si darai
paas al falit Impressari de gnove luminazion.
Chest gran pozz servira ahchie a garanti-
nus dei teremozz, e par 1a a viodi a la
metat del Globo come agiss in che immense
voragine la fuarze centripete e centrifughe
sul fluss e rifluss del mav, su la gravitat
dei cuarps, sul equilibrio e disequilibrio
dell’ atmosfere, su la rivoluzion intor il so
mel, su la elasticilal, come bollin lis umidi-
taz par butassi in vapors come ritiri e schia-

ent j’ ajars, e comc sofli fur j’ vuleans,
parce che di 1 dipend dutl. La devi jessi
il polmen de tiare che mett in convulsion
arteriis e venis, e a len in moto la Nature.
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Si faran allris pozz Avlesians plui sclezz par
lird sit aghe salade e mineral, par bevi e fa
bagnos senze 13 fur di pajs. Di plui, si fa-
ran colonis altissimis ed ¢ 13 par distruzi
lis lempiestis prime che lochin liare. Si ju-
stara il nas al portir de Gran Uardie, e lis
Fontanis coraran perpetuamentri di aghe
di Dogne, che nass donghie la galarie di
Pontebe, che j’ & freschie, sane, guslose,
limpide continue, dilicade, lizere, famose.
Sun che colone muarle de plazze Conta-
tarene si metard il simbul di uere, valadi
un Marte in att di squindi I” aste sott un
sfueon di chiarle, cu I’ iserizion parsore
= Papyrum regnal in populorum salulem «
Saran falis tre gran plazziz ¢ un zardin a-
tor la culine, une plazze sard mercantil, une
ve’ signorie, ¢ I’ altre par meli in statae lis
personis che si_son distintis in santitat, in
leterature, in arz, comercios, in ueris, in
rvichiezzis, in filanlropie, in invenzions, in
agricolture, in avarizie ed in vizis; e chest
ad esempli comun, a seorno valadi dei trisg
e glorie dei bong. Cheslis plazzis e zardin
saran de istesse forme e dimension, ma
variadis nei lor assessoris e relalivis atri-
buzions. Si fard a la rive une ascese a bovul
lente lente, par mena in carozze i Malfalors
par che rivin freschs in stale. Par sparagna
gatui ¢ gornis si suplird cun ’un cuviart che
al chiapi dute la citat, ad esempli dei bravs
Triestins nel lor famos Tergesteo.
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Prin co” mi dismentei, su la plazze ul-
fime che jo clamaress di paragon, sard
inalzade une berline par ches pivelis che
han voe di fassi idolalrd, e cui scaldins di
fuc a peule, i barons di plazze dovaran
sprofumalis. Saran slargiaz dug i sotpuar-
lis par da sfogo ai gran cololons. Sard falt
un istitut d’ industrie par dug i vagabonz,
inquisiz, condanaz e miserabj, dula che
varan vito, vislit, alogio, educazion ¢ im-
piego. J* disturbators e poltrons cuviar-
zaran la coscrizion, e solt che discipline si
usaran a fa ben par fuarze: saran par al-
tri chesg lai separaz fra di lor, e cheiche
si distinguaran saran miluz in liberlal, cun
impiego stabil e onorific, a seconde del
merit. Saran stabiliz qualri zavalins cun
buine trade par cusi la bochie a chei che
fasin bochiatis di gnolt. Vinchiequatri pi-
ruchirs par taja barbis ¢ moschelis di e-
sclusive proprietal dei Zafs, e abusivamen-
tri puartadis da ciars shregozz che erodin
di paré tang Sultans par puartalis. Dodis
ciroics saran destinaz par ld a giavd sang
ai coleries e barufanz par che no si fasin
mal tes lor rusis. Co” si metlin j’ Furlans,
son serpinz, pericolos, indomabj e teribj.
Cun dos parz di gome elastiche, e une
part di gome copal, cun U’ une cenlesime
di cere cree si fard un impast, e cun dal
pel misturat si cuviarzaran par unc quarte
di altezze lis stradis poslals internis, par
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chioli il sussur des rolais... Senze pel po
servi par lis salis di ball. Sara viarte une
locande immense pai pachiochs e pai golos,
dula che al sard di dutf, cal palt di paja
il eont prin di la vie, par schivia pelezz ¢
causis che coslin un voli dal chiaf.

Si fodraran di lamarin i lucs publies
par cause des pipis e zigars ehe han il vizi
di da fue. Par I’ odor e pal fum, son za
ovdinadis ving mil canis di Ghise. par fa
i’ respirs e lis napis. Si han di fini chei
erang palazz impustote. Terminaz i lavors
del flum navigabil, si vendaran all’ aste lis
gravis, ¢ miars e miars di chiamps saran
ridozz in araliv e prativ, tant sul Nadison.
Cormor, Fele, Tajament, Tor, Ledre, Maline,
Quarnapp ed altris. Lis vilis limitrofis a Ia
Citat, si degnaran di distindisi in corone
par uardiale e difindile ce 17 ocor. Dag i
Tentors, Chiampanars, Casermagics, Ghial-
derars, Ospedai, Batifiars, Squarzars, Rafi-
nariis di zucdr, Trators, Lavadors, Maran-
gons, Faris, Bolars, Chimics e altris mislirs,
¢ lues ehe sechin i timpanos e I’ odoral,
saran traspuarlaz fur des puartis, e li
che pestin, che impestin, che sporchin ¢
slapagnin tant che uelin. Sard fatl un
necessari comun in Baldassarie par dug j’
citadins a gratis. Si ridard la Citat in otan-
gul in dopli diametro di chell che al ¢;
cu la so fuesse ad aghe corint, culis puartis
piramidals e murae.sirade interne cd esterne.
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Ogni. borg chialard come hai dilt, !a coline.
Su) plazzal de la rive del Chischiell sard un
solpuarti ator ator, cun fornei e fogolars
a la sbarac, cun mangialivis gratuilis pai
ymars e cuctis e crudis parcé che lor no
wn bisu~ne di complimenz. Sard islituide
une pubbliche Academic enciclopediche, e
ognun che par scienze, arl. comercio o
invenzion sara distint, vegnard premial cun
onors ¢ cun savors d’ ogni reson. Chell Im=
prenditor o Inzigniv che al lavorass ma-
lamentri par tornd inseguit a ve di vore,
sara condanat dl risarciment, ¢ a mena la
cariole ai soslituiz fin a la consumazion
del lavor sirapazzat. Par carilat si lrala-
ralu a polente, formadi, e zonte, senze fregul
di salavi. Sara di plui fatt un globo aerveo-
static par la a pichia i paranes in te lune e
cun buinis cuardis si tivara su par cirche
doi dez il Friul, che a I’ ¢ sbassat ju par
colpe des plois.

Dug i stradons des vilis e slradis cs-
ternis, saran furnidis di Morars ¢ Pomars, ¢
j’ alzars di Poi e Molechs a doi ordins.
Saran a spesis publichis rimplantaz j’ bo-
schs pes montagnis &’ ogni ualitatl di le-
gnam, ¢ invidiadis lis muris civichis cun
piargule dople. Si fard un pujul di piere
su la cime de mure cul parepell di fiar
par li vardiis e par la vendeme. Une glaz-
zere soteranee vastissime iluminade a gior-
no cun cafelariis, seevird par la al fresch
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& Istat. In loco cespiquo fur di Citat sa-
ran implantaz boschezz di ricreazion. Un
ufici di pueste sard costruit a miezz del
foro Antipodich, e lis leteris laran st ¢ ji.
Ad ogni superfizie impiegaz e fachins lis
mandaran al propri destin.

Il mecanismo aereostatich stabilit un
par bande al proposit fard la grazie in

ochis oris di comunica lis relazions po-
itichis, mercantils, militars e religiosis cun
pochie spese.

Mi riservi a publicd altris maraveis di
fassi in Udin sul tramont dei lavors enun-
ziaz. Se no muur devant, speri di viediu a
bon partit chest an cu ven. Intant scomenzait
Furlans, che cu la pazienze, inzen, bez,
timp e union, si po fa miracui. Fait la vore
ben che jo us chiantarai in compens urne
biele Canzon.

Lavorait ... coragio ... staimi ben,

IL MANGION

e i

Scoti pur, che a ’l ardi, brusi,
Quant ohe si ha bon apelitt
Se al foss anchie miez purecitt
Si lu mangie a schiafojon.




LA BORASCHIADE DEL 4841

La buere ai nuy Fevrar

Cur de I’ Unviar

Incirche miezze gnolt

1’ an passal

§’ impense di vigni

A fai a Carneval un chivali
Incontre i siei seguazz

Che corevin come mazz,

Sudaz, scalmanaz

Di fieste in fieste

Par chiapd su belezzis

Di meti vie in rieste

Rostis 0 lessis,

E i consegne ex abrupto un fricd

Che si visin i vis anchimo,

E chei muarz lassinju in pas

Par che imparin a fa j* bras.
Son staz simpri i Carnevai

Generos di funerai.

Paris, Maris e Tutors

Se ves prole insolent

Daile al divertiment

E o vedares in brev

In chiase un gran solev.
Fantatis, Fantazz,

Fait lis malis, fait i mazz,

Fidaisi pur de uestre robustezze,

Consultait la vivezze,
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Balait, ~ sallaif,

Zujait. — scolait,

Mangiait, — tripudiait;

Gioldit, ridit e sorail;

Ma fait prime testamenl,

E cun inutil pinliment

Lassail on legat

Al miezz malat

Par ch’us compagni cuni L'un frossdi ceri
A fa doi pass e miezz al Cimiteri.

0 UEI PROPRI SQUACARAUSE
ROV =L D2

A P & il jett il mio Parnas,
E mior di chell
No chiati al Mond;
Scomett il cuell.

Lis ideis e son lis Musis
Che mi robin miez i sinms:
E mi fasin strazzd chiarte
Par nold mil zavajums.

Lis fontanis son il ueli
Che si bruse del plui chiar,

La Cujete il biond Apolo...

Torni sott a gioldi Unviar.




NO J’ E PLUI FEDE
03RIEDE I5egeo

Cur tenar fati dur
E po’ mett il chiaf tfal mur;
No sla a crodi su pai |dez
E ten salds j* propris bez.
Maladett — Interdett
Chell che al da par tornd‘a v
Se no ’l si cui chefa’l &
Chell sogett che si presente
E parcé reson che a’l stente.
Son ciartuns che vain il muart
Senze fregul di riguard
E par fassi compati
Finzin, prein e us colin 1.
Son ciarz altris po bufons,
Zujadors, imbrojons,
Che pal fuss ¢ pe’ tristerie
Us descrivin la miserie
E s’ inzegnin di chiapaus
Cun promessis di tornaus
Ma che han dute I’ inlenzion
Di zujd cai cavj di balon.
Dopo mes e mes di pause
Fra bussadis e dispiezz
Si ¢ costrezz — A fa cause,
E la in bochie dei Dotors
Strissinansi st e ju pai Tribunai
Che par ve masse lavors
No la finissin mai.
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0 Curons di paste frole
Chiolit su ee che mi cole,
Saziait I’ afamat,

Socorét il tribulat,

Lis disgraziis inocenz,

No j> Malvivenz;

E fait chest senze speranze
Di torna a sglonfd la horse,
€he po il cil us rindard
Cun slranissime risorse
Cent par un, ¢ po’ cui si?

A LA A TORZEON SIMPRI §* INPARE
—— D)t T

Stafarit a la fughere
Mi contavim I altre sere

Che a’l & al mond un ciarl sogelt
Che al lavore par dispiell;

Che al lavori tant che a7l ul

Jo mi rifi cul muzul.

Ma sicome che il Dispiell

Indispetint puarte dispiett,

E al dispeliss

1l Dispelosats

Cussi indispetit

Dal dispielt dispetosant

Di (:hel‘J Dispetes che mi dispiete
Uci dispetosamentri
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Dispelosa i dispiezz
Che mi dispetosifichin
Dispetosant
Quintri lor cun dutt dispiett.
Vedarin po quai dispiezz
Sein plui maladezz
Se i sici 0 i mici.

UN CAS ACIDENTAL SU LA FIESTE
<D0 S e 44

Un Palandran
Maridat e plen di fruzz
Dandan ... dandan...

Su la fieste del Miluzz.

La so femine visade
Inmascarade,
Tabaruzzade,

Ben vistude,

Ben mitude,

J’ fas un chivali;

Lui va dongie: cicici

Jé rispuint — Che s’ intint

Svole ator

Come il Vencul su pal for,

Prove ci — Prove I4,

¥’ discor che la prudenze

No permell di publica.
Laaz al café




Lui st sinte dongie jé
Plui zelos d’7une conchiglie
Che la perle strenz al sen,
Cun in man une butiglie,
Ustu bevi chiar mio Ben?
Jé d’ un molo fas di neé,
Ohibo! _
Lui ripett, ustu cafg{?
Jé rispuint; sott vos, un Tho.
Ven il Thé e si scuviarz,
Lui devente come un ceri
Blanch difur e dentri neri:
Par che al yadi in convulsion,
Si stuarz,
Haje mal sior Mascalzon?
| Nuje nuje, mi ¢ passat,
Chel ch’ & stat I’ & slat.
Ma la gnove va pe’ sale
Vive sberlin la muir,
Ogn’ un cuche, ogn’ un ju chiale,
Ridin dug senze respir,
L’ & un bacan universal,
Chiape su sior Basoal?
Lui subit al ven ross ross
Come un boboross,
Mett il chiaf in ©’ un carnir,
E dur dur
Gobo gebo lorne fur
Fra il sussur
E vie a chiase come un squintiat...
No savevial che a’l ere maridat?
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17 Om oprimul des disgrasjs
brame chell che al tem.

SUNETT
A ——— oy

Se Tua tu ses cujé che melt in pas
E salve '’ Om di dug i siei Nemis,
Parcé no venslu Schizze e di del nas?
No viostu tang chianaz che hai simpri a.;

( pis?

Celantis ehe mi fasin tu tu sas, l
Tu sas del par co’ soi vignul biell gris,
Che la Furtune e il Fat in un cul Cas
E uelin malmenami pai pais?

Soi stuff di vivi, e ¢o’ lu dis mo jo
Mi par che tu pus crodi e fa il (o falt,
Ma Tu par mio dispielt tu dis di no.

Ben né che al sei; ma corponon d’ un gialt
Se quand che jo no uei tu diras chio...
Ti pichiarai corogne pal gargalt.

Oh puar matt!

No sastu che jo soi une Canise

Co’ fas la fieste simpri al improvise?
Foslu in cinise!

Veve anchie Amann la forchie preparade

A Mardocheo? ¢ po, eni I’ ha. doprade?




1’ onlre seso?

SUNETT
B RDAE——

No soi di Cividat né di ‘Glemone
Né ‘di Passarian Anime biele,

Uei dati a indovind di Basaldiele.

‘E Tu mo che tu marchis in corone
No sestu di Flaiban o di Silviele?
‘Anzi di dutis dos come me None
Capissistu il mio chiar Torotolele?

Difatt propri a Silviele soi ‘nassude
E po a Flaiban qua-quasi batiade
E forsi forsi ta’l pais cressude.

Ah! se il mio amor la vess indovinade,
Oress oleti ben pene vidude
Ehee! vati fa pichid razze squarlade!
Sestu massade !
Pussibil che in chell pelt fatt a tambur
Par me no’l ardi un fregul il to cur?
Amor..o mur!
Mur pur, ce mici? jo invece vivarai.
A ‘to dispiett infin co podarai

E se no t’ a’l disfrane, ti prei, perdone..

*




AL CARO AMICO
Grusprre N. che invild lo Serivenie
ad ingredearsi in una associazione.

MACHERONICO-CRITICO
—_—re

Quel Genio enciclopedico
Che a pochi ficea il chiodo
In Te fulge e sbatacola
Benché in onesto modo
Non frusto dagli Arlefici
Né compro da teeriche,

Ma solo innato e pronube
D™ un ¢stro immitator,

Tu reggi qui un Negozio.
Compri, baratti e vendi,
Orpelli libri e codici
E 1l tempo edace spendi
Giusto, frugal, sollecito,

Tu di saper fanatico
Stroléghi Fogli pubblici
Bastante? intenditor.

In due Consorti naufrago
Una varco gli Elisi,

L” altra inclostrala al cubito
Per tribular sorrisi
Si fa in Amor ventrilogquo
Arca di tue mignognole
Per sviscerarli un bambolo,
Per farti Genitor.

b




Gia serocca, fugge, scrassola
Un uauajar lontano,
Par di nascente fricolo
In cupo tamburlano :
Inturgidisce 1’ utero
Qual talponéo vermicolo
Quando scrusigna il pabolo
A bile del Setor.

Sul seselar di Cerere
Co calei ; affalto inerme,
Spalanchera il ventricolo
Il ben maturo Germe,

E spillera i lattiferi

Della immammata Femina
E sbrugnera i precordj
Del tuo paterno amor.

Bamboleggiar vedrannosi
Le Grazie tulle in frolta,
11 baccieran barbispidi
Gli Dei di prima colta,
Le Palrie Ninfe unanimi
Sparnizzeran gli ossequj
Come in April le Silfidi
Sul debellalo Amor.

E lo vedrai Tu crescere
Come gentil fioretto,

E sbavazzarti il napuli
Giulivo e semplicelto,

E zujutar, far tombole,

Palmiferar ginocchia,

E scimieggiare al tavolo

Tuo fido emulator.
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Vedrai ne’ studj irrompere

E raseggiar luo stelo,

Cinger leggiadra Svrendola

E figliolar pel cielo;

Nepoteralli dupplice

E Nono Arcibisavolo

Saluterai li posteri

Nell’ ombre viaggiator.
Quando inbuinzato e penzolo

Sui pie, Fanciul, col dito

Malfernio tenti il grappolo

Sveller sul tralcio ordito

T’ inserserd la pinia,

T’ indosserd la celera,

Se allor tu sciogli un cantico

Sarolti ascoltator.
Tu_tratti, Amico, il mantice,

Fioreggi sui metalli,

La tavelossa clolii,

Spulsi Teatri e balli,
S{Jri;:'inni forme vivide
Monche di puro anelito,

E fai leggiadre frotlole

Con spirlo crealor
Sai del mestier littografo

E da un quadretto il mostri,

Giusli sconessi pendoli

E I’ ossa incidi o inostri,

Sai del lucrar girovago

Come d’ immobil trafico,

Gusti e sparpagni sillabe

Di Vati Professor.




Quelle Furlane innedile
Saran tel credo belle,
Ma tre via quatlro Auslriache
Son dodici sorelie
Che fanno in lasca piovere
Bajocchi e schei un diavolo
Per ber dal Gobo il nettare
Del primo Scolador.

Fra pitinizzi e buerie
Giorni trarrd pia lieli
Che sossolar le Pieridi,

, Bilarmi co Pianeli;

| Patafero le lusigne

E col natio lialico
Al orsa andro pacifico
Per farmi dormilor.
E le si fatte Leltere
Che mi leggesti un di...
lo le udii frenetico
Perché. .sai tu, so mi,
Ma farmi, oh dio! soccio
Di fole catecumene
Menire imprigiono vecchie
Da disnizzarsi ancor?
Sai quanto sono stilico
Di svanzighelle e scarso,
Che lotlo coll’ Invidia
Sbhravando in campo Marzo,
Che gia P occhiale ecclissasi,
Che gli anni mi sgubulano,
E il minacciar d’ un Attropo
Per farmi disertor!
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Se fossero in opuscolo
Sole; solelte...in vero
Le comprerei ghioltissimo,
Son nuove di pensiero,
E poi con sal sapientie
Garofolate in omnia,
Han versi sglizievoli,
E ardito il suo tenor.
Iipgur quel Genio caustico
h’ ogni ora mi rosea
lo lo stimo e venero
Benche mi rugni Aslrea:
Ma se mi secca I’ anima
Col suo bajar metifico
Cinnichero sue fufigne
Sagace Controllor.
Piut fieri allor dei Mucoli
Farem rabbiosa pugna,
Gli sgrifli andran crotionici
Pel grugno a tinger I’ ugna,
Serifigneremsi ad libitum
Come Marmaj tettomboli,
Il pit gnarvoso ¢ barbaro
Sard rionfator.
Sdrondenaran frissorie,
Selinghigneranno veri,
Zupelli rane e pulesi
Salluzzeranno alteri,
Solfeggieran quajotlole,
Pelezzeranno seleghe,
Frinosi scuccherannosi
Col bleco derisor.
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Sgnangasseran le Furie,
E

SEngi e Gerioni
Ci squarzeran le mescole
De’ Flegri Gampioni
E voseran dai sondari
Al arme all’ arme stolidi,
Ma noi di sfrisi zazii
Gli sputerem livor.

Acché far guerre Puniche?

Facciam, se il credi, pace
Che tua immensa gloria
Per me si fa piu audace.
Sol che imbramita nuvola
Sfrosegna il cul meridio
Fa il Vilanel simpatico,
Piit vivo il suo splendor.

Ecché ti par, mio Intrinseco?

Forse son io insurito?
Son io di Nome cupido?
Di soldi ingolosilo?
Parlo da galantomeno
Dall’ ell mi buto in ypsilon;
Ma se non vuol inlenderla,
Giusto sard il rigor.
Se contro me frenetico
Vomiterd suo tosco
Sotto mentite spoglie,
Dirogli ti conosco,
E con furor vatidico
Dall’ Autunal Uitaria
Scialaquero mie freccie
Ferito, Feritor.
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Gid le Gazzelle annojansi
Del invido Tuo senso
Che tenta danni e satire...
Ai Trucchi che dispenso.
Amann la forca innalbera
A Mardocheo che palpita,
Volta il Deslin la traina,
E chi pendola? muor?
Sgridar per li negozj
Ritira quel Avviso
Che invita a carmi anonimi
D’ incolto Vale grise;
A me velusto Classico
Spetta I’ alioro Celtico,
N¢ fia che azzardi smuoverlo
Lontano Successor.
So _ben che la Superbia
E Fia dell’ Ignoranza,
Ma quei mo che... li vedistu
Usarmi tal baldanza
Per star in J majuscolo
Quai Zussi sulia cruchia
A cinquelare i meroli;
Pensi che sia d’ onor?
La Truppa Israelitica
Trionfalmente incede,
Va Jezzabelle al pergolo
E il Duce che la vede
Fa rehallar... e punfite
Un scloppo! i can slambriferi
Si sbulticar £’ un attomo:
Che scialo de splendor!




Sai che di libri e opuscoli
lo vanto quasi un domo,
Che divorando pagini
Mi son gia fatto un Tomao,
Che palpo gid i erepuscoli
Di quel sbrizzante ghiaccio
Che crusta solto i zoccoii
Del passo crepalor.

Pitt sai che in questo Secolo
Di Genj straneosi
L’ ¢ meggio da Misanlropo
Trar giorni sonnacchiosi
Che far da Vati o Storici
Fruslando pletri ¢ cronache
“ Che fin sul punto e virgola
Ci fanno di Censor.

Caro Giuseppe lasciami,

Non mi stizzar di pit...

Se sei qual fosti ingenuo,

Pensa, decidi tu,

Rimetto al tuo giudicio

Se a chi si sloffa il tumulo

Lice ingojar basecole;

Taci ... ¢ non parli ancor?
Se t’ ho confuso, sbrocati,

E dami o no ragione,

Io prendo su i grabatoli,

Torno alla mia magione,

Ti testero una shrincia

Di scelti carmi vergini

Che strapperanli un requie
Sul gelido Gantor.




Ma non andrd gid all’ Erebo
Prima di sciorre il voto
Che feci al tuo Catrupolo
Lassu con cor devolo,
Che se precoce sesela
Mi cisa al curucucolo
Diro alla Shizza, fermati,
Non crepo mentilor.

Firlus non moriur

Chi sull® ali della Fama
Spicea il volo intemerato
Della Parca I’ altenlalo
Non' ecclissa il suo splendor.
E se piomba nell’ avello
Dall” avello pitt risplende
Chiaro il Nome che contende
Col destino degli Eroi.
Sotto I’ ombra de’ suoi fasti
Virta sola si sdravacea,
E se i secoli i se slracca
Monta il brio d’ elernila.
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In ebrielale sua larundus faclus es

Strambololum nimis grande

Lalinwm grossum fa tremar pilas irum.

bR D el ——

Jn exitn Gasparino de belola imbacucatus
incedil.
Et lantem per viam mungulabat tremantem.
Tremuit, et gyrocaplavil sofflantem, su-
stantem.
Et Bacum exaltavit illam in slrupiatione.
Non cadit, sicut dixi, sed sgubulatus est.
Ipse mapavius factus in mensuratione viarum
curvilinee signabat per jx serpegiantem
ut madracum.
Sed caplus in labore, cito colatus repenie
surexit.
Qui lapsus me ftenel, dixit, culificatus sum
in saxu ut ponerem ecusiodes in limiie;
Et multa chiacarabat per solum.
Platicolee autem venerunt, viderunt el ba-
canate sunt.
Turba majorum fecit similiter.
Necnon virgines et vidue vedranificala ci-
cicalantes deridebant eum.
Et risus factus est in ore multorum.
Videntes autem eum zupetantem trottare
crotonicee lassumque imbuinzatum colum
nam plectere sgrasajando dicentem:
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Quid mali feci? cum opus patralum suo
eruore signasset, Pictrificali sunt ; EL in-
terogabant se ipsos -- Nil senlil ?

Adjutorio respuente, miser: denuo procubuit.

Sed factus in ludo, ipse quidem ridebat.

Et turba magna conversa est in euwm mo-
ventes in circuilu ejus ad sustulendum
eum in pietate et nolebatl.

Stetil tanitsper, abreptusque discedit.

Et qui portabant vel strissinabant eum
sybilabant sbalotantantes Ghiocum reme-
nantes cum ut pezzolum.

Et ydria perspecta detulerunt ei et slapa-
gpaverunt enm shrufantem.

Risum in sybilo svolantem superevagavil
promisquo Pueri dicentes bene Libi eril;
ah! ah! ah!

Cum pendolasset venit carucola et sdron-
denavit vinolentum ballantem.

Turba super turba subsecuta est eum su-
ubsananlem.

Ft cum venisset ad domum Malier restavit.

Volchat porlare virem suum plumbosum

. ¢t mon eral in easum.

Balla enim laborabat et ipsa sed non tantum.

Et fricabat, Jugebat, sustabat, sudabat; et

_dicebat, et clamabat.

Videbat enim, volebat et non potebat.

Sed homo de tumultu, brancato falis ve-
xalo, zatas super euam composuit in sa-
chemuiino.

Scalam peliit ericantes scalinos.




76

Chiocus discubuit, propendit, slibravit.

Et qui sustinebat eum vacilantem cum rin-
culasset inzopedatus est.

Oh jhajhajoria comunis! oh fricalione!

Male torquetur in gemino grande.

Multi venere, videre et flere.

Oh miserere! oh miserere!

Nemo amplius ridere

Sed vajere! vajere!

Lacrymas enim pluviam fecére

I't omnes sanglozabant — buine sere.

Amor carnal ' é piees d” ogni mal.
SUNETT

1l fratricidi Cain, Poz Venezian,
Taur di Perillo, viars Jobb, di Sanson
La sdramassade, la calunie Aman,
"Lis Plais d” Egilt, slavin Deucalion :

Di Mide il vot, del disesielt la Fan,

Dei Cananeos la uere e dislruzion,
Flamis di Troje, Gespul Sicilian,
Peste di Giude, crudellat Neron:

Di Babilonie I’ aspre sclavitut,

J assassinis Feudai, il teremott,
Di Siracuse. d’ Atile il salut:

La fornas di Nabuce, Fughe di Lott,

E i salass del Frances son un starnut

In confront d” un erotic Strambololl.
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La scuviarte di gnove Belezze
CANZON

Des fantalis la Regine
Co si mett a fa cucuce,
Bute lamps di birichine
E i fantaz restin di stuce.

I Amorins simpri i zugulin
Come fossin lang muschins,
E lis Grazjs si trindulin
Su lis ceis di chei voglins.

Quant che rid cun che buchiule
Su la cruchie del balecon
Dug i curs che je reclule
Van de tese sul vergon.

Cu la bochie spalancade
Ti stan li come jubai,
Fissin fissin che Biade
Tanche foss... oh basoai!

Va indenant dispetorade
Cun dis dodis rizotins
Scovetant dute la strade
Su la ponte dei scarpins.

E se chiante un’ ariete,

Cun che vos di canarin
Mov la spizze anchie al Poete
Vieli cue senze morbin.

De beltat la rufiane
Aburliss i morosez
Si schialduzze, si scalmane
Par mammans ¢ smorfiez.




Famosissime modiste
Simpri varie di pensd
Ame dug nome di viste
Par passion di barata.

Chioll e lasse e torne a chioli
Par zujd cun chest e chell
Ah se o foss !.. che il foll mi foli
Oress dai cun U’ un manell.

No son nanchie dos anadis
Che ha sfodrat (rente fantaz
E di ca pochis zornadis
Ul fa soro d’ altris maz.

No vedeso che us chioll vie?

| Che us promelt e no manten?

| Ah! puarlaile in Spiciarie

Par fa lant. quintrivelen.
A zuja sul variabil
Schiampe Nine il biell moment
Rabiose in plante stabil
Oh ce Assoi tal to convent!
Fai la brave stomeose

| Che za me no tu imberliss.

La me Muse pooc gelose

Non ha mai patit ecliss.

IN MORTE DI NAPOLEONE

Viddi, venni, trionfai, tremo la terra
Or breve sasso il mio valor rinserra.

Se morte spense d’ un Eroe la brama

Avel non chiud2 I’ immortal mia fama.
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Prove che il Furlan no’l é schiars d’Epitetos

IL STUPIT — SUNETT

P W P
PO
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Gnorant, testediquatri, stupidalt,
Sdarnali, macaron, secempio, marzoce,
Pampalago, merlotl, bambeo, mussalt,
Marquardo, totoblo, panali, scioce.

Imbecil, chiadiuess, flonflon, trussatt,
Insensat, chiadilen, macaco, zocc,
Palandran, basoal, chiastron, zussatt,
Cozzonalt, chiadilemul, mamo, gnoce.

Baban, chiavon. marmote, carneval,
Uauao, tambur, cocoss, mazzul, starnell,

Catuss, dandan, martuff, biadass, stival.

Barbezuan, pantalon, toni, pansiell,
Implastri, pipinott, berloldo, pal,
Colo, fasan, batali, purchinell.
E no musiell ?
Autome, orgnan, cuce, rocc, salam, melon,
Mamalucc, tululu, baloss, minchion,
E in conclusion
Son altris quatri che sul po e mo
Cui arcis da lassassi in statu quo.
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Qualchivolte si robe e po si adale
E co si fas pulit, nissun maltrale.

SONETTO

Per me si va nella Cittd dolente,
Per me si va nel sempiterno ardore,
Per me si va tra la perduta Gente,
Per me si va ove mai Morle muore.
Andiamo ... andiam, che la Virli possenle
(i digeri dal suo palerno Amore,
Maledizion ci incalza elernamente,
Ahi quanto ¢ latale il suo rigore!
Andiamo si, ma colld git furrenti
Qual ben ferito e non gid spento Mostio
Vomileremo conlro il Ciel lamenti.
Pel Duce che pugno con vano rostro
Se fia valor in mille irate Genli...
Chi sa che un di quel Regno lor sia nostr¢?

SULLA LETTURA DI DANTE

Chi legge Dante ignudo o con le Note
Non azzardi di dirmi lo comprendo.
Son tante cose ancor a Saggi ignole ...
Il lessi anch’ io, e poco assai |" intendo,
Se Dante stesso a consultar s’ avrebbe,
Dimentico di Se no ’l capirebbe.




IL PRIN DI CRESIME A YAT
RO

Rumores fuge
Al dis Cafon
E a’l ha reson,

Il prin di Cresime
Sul praat di Vat
Scrauazzin Animis
A fa merchiat
Di siraviz, &’ intemperanze
E in fonz del bocal
Si sepeliss

Dizun quaresimal,

Plens di siun, slogiaz de Fieste,
Cu la cinise
Su la creste
Si giold, si sore
Senze vergonze,

d ¢ une plene general

D’ artisgh di contadins
Lontans e vicins,

Di Nobj e di Conz,

Di Regios e Barons,

Di feminis e fruz,

Moros blancs e scolaruz.

Par di poc j & sun chell prat
E la vile e l]a citat.

Son carozzis e barelis,
Son carelis, carelins,
1€l ¢ zovins e pivelis
6




Che brazolin picinins,
E j ¢ insume un mar di int
Tant immense, tant folchiade,
Tant sparnizzade,
Che il prin di Quaresimal
Si po clamalu
Ultin sfuarz di Carneval '
Senze insultala,
In miezz del bagordo
Bochins e morosez,
Lamps di voi,
Tons di vos e smorliezz,
Di cur saelis,
Di Madors e di Polzetis,
Gustams di mil colors
« Bivul e mangiat
E scialaquat
Felelt s” inrabie
Cun t’ un di Citat.
Fume la nape,
Ven su la chialduzze,
Sofle la bile,
Ed ecco s’ impie
Tremende barufe.
Son doi i Parliz
Inviperiz.
€Cui schiampe, cjule ..
Cui sberle scalmane,
Cui va, eui rincule
Cui scole. eui shrane,
Cui treme, cui vai,
Cui chiad tal tramai.




Chei doi mo che rugnin
Si shurlin, si pochin,
Si peslin si dan,
Par une peraule
Devenle un malan;
Son li par fiscassi
Uei di par mazzassi.
Quandero si metin
Uine allris di lor
A pro del vilan,
E sool lolador
Al reste il Paesan.
L’ orror de barufe
Faas moslre di uere,
/ongole la schiere
Dei chioes deliranz.
Blestemis, risiis,
Strapaz d’ ogni fate
Cun sleps a la mate
Rimbombin par dutt.
Un_sool quintri siis
Faas provis d’ Allete,
Ma il gropp dei nemiis
Domandin vendele,
Starin a vede.
Cun ruse chiamoe
| plombin parsore
Lui senze ve pore
Cui pugns si difint
Ju shurte e ribalte
Sui class, su la int
E un bravo rispuint

83




Al son des pocadis
Par dutis lis stradis.
La Fuarze si vise

Faas larg e da sott

E chiape e po lee

Un ciart zovenott

Cun cuarde di scree

Par menalw vie biell biell

A contd il meicul Agnuldel Ghischiell.
I compagns dug in boraschie

Par passion di velu fur

A si slanzin sui custodis

Par tornalu a disled;

Ma amor di Patrie

Cun dute fuarze

Lu faas lassd.

A ogni braz che si inalzave

Hine et inde fra il daidai

Un diluvi di bocai

Sul leat al tempestave

Tempestavin pugns e pocs

A difese de milizie

A chiastic dei puars Marzocs

Che menavin lis ronceis

Par fa strage di budiei

Smilzis curs e figadei;

Par fa prove di valor,

Par fa viodi che son lor.
Ce rizze di Flegre
Che & cheste batae?
Cui pugne cui tae
Cui shreghe e spariss.
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Ma cressin lis provis.
Si faas I’ afar seri
Lis slepis scrauazzin
S’ intenzin di neri
Il sanc al diluvie
Diluvie il sudor
Dal chiaf ai telons,
Fumant di calor,
Ma stracs i Campions
S* impostin sul tir
No han plui comodons,
E chiapin rispir.
Ce sanc mo crodeso?
L’ ¢ sanc di vilan,
No ’l schiampe des tinis
Il sanc Paesan.
Pestaaz i Bulos
A se la giavin,
E il Reo fra Uardiis
Fremint di bile
L’ & za in preson.
L’ union de vile
Tre dei pestaz
Dan Passalt a une Locande
Par oprimi I’ Aversiri,
Il Paesan,
L’ insultat sul praat di Vat
Un lu pie pe velade
Par dai 'ne ronceade,
Ma pront un so Copari
Cun {*un manell
Punt tal ‘ceryiell
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Cole il temerari

Po jeve e al va indevant

Cul so drapell

Murtificat e quett.

Salvat I’ Opress

J Opressors

Son disposgh pes lor buladis

A la ai lavors

Circum cirche un par di anadis.
Marchiaise dotors,

No ocorin lanzetis.

No ocorin sanguelis,

Son faz i salass,

Passat il burlaz

No ban plui schiafojass.

Son savis i maz.

——

SCHERZETT

La Comari — Chiar Copari
No ha tal chiaf che chiapasu
E pojd ju:

Ma ché che parturiss
Mi disin che patiss...

Eh se no’l foss tant mal!
Mi dastu chell bocal?

Glu glu... glo... glo!
Oress anchie... jO...
Ce orestu mo fa?

Po lascimi... scola?
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SIOR TONIN TONATT

S 4
Fail di fall

Quant che a’l sflochiave
E che al Lralave
Sior Tonin di.c
Sior Tonin di 14,
Mangiat dutt,
Lal al sutt
Si mude platt
Sior Tonin. plui
No ’l ¢ lui;
Ma I’ ¢ falt
Ex abruplo sior Tonatt.
De abondanze la miserie,
De miserie la fan
Esson come corolaris
D’ un Filosofo zapan
Che al dissipe il so da matlt
Domandait mo sior Tonatt.
Chei Amiis che lu puartavin
Fin es stelis nei pachiez,
Che pardult lu saludavin
Servo suo, mici rispiez,
Lor cumo che a’l & disfatt
Dan a malis del Tonatt.
I shisje la lisiarte,
L2 apetitt i chiape pit,
No j” & un anime scuviarte




Che lu invidi ad un convit,
Co si rive a chell contalt
Mangiait sustui sior Tonalt.
Une di sustant in Sale
Sbridinat e plen di fan
Alze i voi e chiale, chiale,
Pense ai claus par chioli il pan
Mett la schiale, e ditt e fait
Son in man di sior Tonalt.
Imbatut t” une chiavile
Che i premeve di giava
Da di chian, non ul capile,
Alfin sbreghe un siart casni
E ju blunfite monede
Del color de nestre sede.
Bute vie la claudarie
Raspe, insache, e po mell vie
Sglonfe i orgonos sul fatt
E anchimo I’ & sior Tonall.
Ma spandude la novele
Mi consoli sior Tonin,
Dug i giavin la chiapicle
Dug lu degnin d’un inchin,
Ma Tunin no ’l & plui chell
Squet e pae di chiapiell.
E mitat in tal impegno,
Cu’l sfadiassi e tigni strent
L’ ha tornat a fassi un regno
D’ onorific possident.
Zovenez non fait i maz
Che dai Ins, passais ai Az.
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SIOR CHIOSSUL

————

Sior Chiossul I’é impressiv
Lu disjuste il timp chiativ,
1l timp bon
No i nase bon,

Se a I’¢é vint — Si rissint,

Di seren — No ’1 sta ben,

Te criure — Si disfigure,

A si glazze stanf in jelt

E a sisint un diaul fal pett.

Se a I’é chiall o schiafojass

No I’¢é bon di fa doi pass.

L’ ha la sflachie, la catramonachie,
Se si bute sul sofd,

Di qual polsa?

Son i pulz cun mil lanzetis
Che i foropin lis polpetis.
Vegnie ploe? jhai la me doe?

miei dingh! la gote! i cai!
Jhai! jhai! jhai!
Tal sirocc — A I’ & patoce,

Tanlis voltis co’l saete
Va petanle lai bragons
E ce pore maladete?....

Ce tremazz! ce sgrizzulons!
Di qual timp di sbotonassi?
Nuje miei che disbratassi!
E se al scroche gualchi ton,
Poh! no vaal a tombolon?
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D Unviar I’ hd i reumos sul solar,
Di Primevere patiss di polmonere,
Iy’ Istat pendole -eome un squintiat,
I Autun mi va in litun,
Insume a diuse come in confession
Sior Chiossul al sta mal @’ogni stagion.
1’ha des ranis, des pantianis
Antipatiis, simpatliis,
L7 ha dei us; I’ ha dai griis,
Ipocondriis — Sanglozz, duliis,
Des gran superstizions,
Dolorons, :
L’ ha des lunis, des fumalis
Des polentis cussi fatis.
No I’ ¢ mal che al vevi un
Che-di chell Lui sei dizun.
Al ha falt fidicumiss
Il miedi e il Spiziar
E i pae un lant di fiss.
La piell e coste chiar!
| Pe so salut Sior Chiossul
No chiati mior rimiedi;
E in chest soi plui d’ un Miedi
Che fasi al mio mud.
Che chioli a fitt d’un Pizzighelt la casse
E crepi il strolic se ogni mal no i passe.

Pensi ¢ muart e brami vite,
Pensi ¢ vite e brami muart,
Malandrete la disdite '

Jo soi fritt par ogni parl.




UN'INVIT

Ulin 14 cu lis Chiargnelis
A zornd sun qualchi prat,
Alzgrin la vos es stelis
Trente miis fur di Citat.
In Citat mi par di vivi
Sepelit T’ une preson
E se o lenti, mai no rivi
A sfogd la me passion.
Co’ sarai fra ches Culinis
Benedetis dal Signor
Uei rischia cun ches bambinis
Qualri strofis sun Amor.
O dirai che I’inocenze
Temperade dal afiett
J’ & la sole quinte essenze
D’ un cur fatt par doi par jetl.
O dirai che co’ si ame
A si ghiold il Paradis
E si spere cu la Fame
Di rivivi nei siei Fiis.
O dirai che une Polzete
Fedelissime al so Ben
E j’ & I’ uniche ricele
Par un Om che a ’l pense ben.
O dirai... ma a ’n diress tantis...
Che no puess finius di di;
Ritirinsi solt ches plantis
E po stainus a sinti.
Disliraz in comunele
Chiocs di- pudie sul erica




Jo scomenzi oplalaléfe,
Oplaléle, oplalala.

LA FEMINE DI CUR

Co puartavin vie i Muarz

Discuviarz

Une Femine di cur

Leve daur

Al quondam so Marit

Che al veve tirat il pit.

Plene di dul

E sustave — Lagrimave
Suspirant — Di quant in quant
Da tenerc Muir, L{a Spasimant.
Vidut che i Pizzighezz

Par dividi il pees fra lor

1 dan une scozzade

E casse del Defont...
Slambransi di dolor

A che gran sacodade

Sherle la Biade

O¢ 1a? Crudei, tirans!

No haal avonde puar Om! Razze di chians?
Manchiaress anchie cheste

Che sul plui biell de fieste

Lu macolassis ! Che lu struchiassis!
Maimé! spielait che i meti il covertor...
No uei mingo che al chiapi un rafredor!
Lastrade ¢ lungie; e po I’¢ un fred dichian,
Fermaissi un momentin! jhee ce bacan!
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UN GAAS

Un de Basse Uune brusse
Tae la mazze, e cu la scusse
Faas miez pass i sivilott
E al sivile a bott a bott.
La Pivele in balconete
Cu une biele canzonete
Faas secont al so Mador
L’ & un Teatro fra di lor.
Intant I’ albe matutine
Che m’ inalbe, si strissine
Planc aplanc pal Firmament
E lu lustre sul moment.
Pront al jeve il puar Vieli
Viot pe cleve ara il Soreli
Onz la pline, va al lavor,
Su Colombe, cesse Flor.
Ah! chei doi si gloriavin
Soi par soi, no s’ impensavin
Che il plase I’ ul sospendut
Contentansi d’ un salut.
Ma al splendor de la zornade,
Al rumor de eamarade
Cui cun pale o cun falzett
Torne al chiamp cujett cujett.

Si lementave un lari
Che plui lavors no son
Parcé che son in masse:
Tu pichiti chiastron?




I CAPELINS MODERNOS

No puess viodi ches Belezzis
Solt ches conchis di chiapici
Malamentri invuluzzadis
Tai rocloss dei nestris Viei.

Fantulinis cambiait mode,
Vait plui scletis che podes,
Di pézzoz non han bisugne
Ches cierutis cle vo ves.

Si confendis eu lis Brutis
Che studjn par fassi su...
La beltat, che il fue mi brusi
Par se stesse j ¢ un vesu.

| Se vedessis ches di Vile

| Co si puartin ai perdons,

Tiraressis ju la sporte

Par-fai quatri repetons.

AVERTIMENT AI SERVITORS

1l Chell che a I'¢é solt Paron
Che-a’l sei trist, che a’l sei bon
Avar — Usurar

Lui no’l ha di la a ciri;

A I’ha nome di servi

E cuslodi

La robe consegnade

Se no a’l devente un anime danade.



1 ha fatt chell che a’l ha pudul.

—— 0D O —

SUNETT

Un estro dott dotor senze dulrine
Che al stafile zelos la prosodie;
E ognun che al seriv in Prose o Pdesie
In gran pontifical une matine

Al rive scalmanat, monte in berline
£ cun logiche so proprie frenesie
Al distire la peule miezze mie
jnglemussant periodos sine fine.

Famos panegiriste d’ un Defont
Scomenze cu’ une biele stragiavade
£ po lu mene attor par dutt il Mont.

infin come Sapient di gran puartade
Dismentéat dal Muart, da vagabont
1’ ha falt I’ elogio di so Sur malade.

i Ben menade!
Anchie il fil co’ si volte su la spuele
Al va a finile trasformal in tele.




IL MIO DILUVYI
——

SUNETT

Fra tons e lamps séete il Firmament,
Un diluvi di ploe suarbe ogni viste,
§’ emple dult il Mont &’ ag?&e tant triste
Che bute a tombolon ogni vivent.

! Biell viodi a cori ju chell gran Sapient,
Chell Erotic famos, chell Egoiste,

Chell Critic, chell Parzial, chell Zornalislc,
Chell bufon, chell injust, chell maldicent.

Ma cesse il gran flagell, torne soreli,
L’ aghe si suje, e zavalant sui uess
Dei cavj slapagnaz mi fas un spieli.

E mentri il mio amor propri il mio inleress
Par che disin par Toni han chiolt il ueli,
Nel futur mi sprofondi cui rifless.

E jo stess
Pensi che se mi buti a fa che vite
Cun lor mi tochie a molzi i cuars a Dile.




i SPOSALIZI D’ ILARIE
=Rk <4l

Coragio Feminis
Bulaisi in chiacaris
Che Siore llarie
Si va a sposd.

Fruf'at lis Graziis
Miezze in cariole
Chioll a bricole
Un Zuelt vedran.

Coragio ec.

L’& Toni Crodie
Che la uadie;
Chell nas di spie
No ’1 po fala.

Coragio ec.

Chell scole pladinis
Sirenz la Polzéle
Melt la verele
I da la man.

Coragio ec.

Sunail la Tinline
Stiarnet violis
Ruslit panolis
E pilinizz.

Coragio ec.

Puarlait lis frilulis
Cu la polente,
Alzait Ja brente
Faset elu glv

Coragio cr.
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Chiantait in glorie
La dies-ile,
Sherlait pe vile
Viva i Nuvizz.

Coragio ec.

Coragio Crodie
La chiosse ¢ fate:
Coragio mate
Hjefufu.

Coragio ec.

Sic transit Glogia Mundi
ASPIRAZIONE DI NAPOLEONE

Sudai troppo per la gloria...
L’ afferrai, e come il vento
Dalla man del tradimenlo
Mi disparve e giaccio qui.
Fama sola fra Mortali
Unse il Genio mio stragrande
Che sull’ Are venerande
Senza eclisse viverd.

Lascia la polve ed all’ Altar s’ affretta,

La polve il segue e dall’ Altar lo crolla.
Egli ¢’ adira. e qual Prolea sactta
Torna all’ Altar che lo disperde e frolla.
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Si va a bevi par sla in pas
E al mass simpri_gualchi cas.

Jerin, sterin, lerin
Tre quatri sunadors
Che cun chell lerum lerum
Fasevin rabie al Ors.
E no finit la fieste
Par no passale mal
Si sin liraz in sale
A tormentd il bocal.
E bev se tu sas bevi
Il gaas nus svole su
Nus sgurle la burele
E il stomi fas glu glu.
Lis giambis fasin jacume
E tremin i zenoei
Sale campagns e lalaris
Zirin come un orloi.
La plombe nus esalte
Ulin 14 a sdrondenon
Chiapin la schiale ¢ blunfite
Duquang a tombolon.

A UN PUAR PECHIATOR

Grandis... son lis tos manchianzis

D’ un sogelt da fa vai,
Ah! viot ben di ravedéti
Prin di metiti a muri




LA BIELE PASTORELE
o3BEBNXIRe

- Dica, dild de braide
Si viod a la a passon
Tunine cul chiastron,

K cui la po tigni?

E blave e viiz mi fische,

Mi sfulmine il forment,
Domandi il pajament
E je mi faas ih! ih!

Ma ce che to ridude
Mi ha duatt ingusiat,

Va pur cun libertat,
Passone dutt il di.

N6 no ebe dam no’l puarte
1l stamp di chell biell pit,
E ce il chiastron ce rid
I pampui a gluti.

La Braide si console,

Un sterp si bute in ving
Secusse il racolt i ding
E al torne ad imbari.

— g

Siore Grazie si fas su

Come il Globo di Simon,
No si sglonfi che da bon
Cun t’un schiass la strizzi ju.
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AVERTIMENT ES SPOSIS

Hai chiatade une pilizze
Tes braghezzis di mioIVon
Chio, te deni, len Nuvizze
Va ti compre un veleton.
Al & il Muini su la puarte
Cun t’un cei che al faas tremd,
Cussi Nine discuviarle
No i lasce mingo entri?
Figuraissi puare Diaule
Se jé ué no dis di si
Ingropade la peraule
Rischiaress a selopa®li.

Moral

Quant che vais a maridassi
Guai a vo a ne taponassi.

LA CARITAT INSTUPIDIDE

Plett nassut vivat e muart
Sott finzion di caritat
Da un ciart estro dispojat
Tant di scriz come di bez
I siei Erez
Muarz di fan a so rimprovero
Van te Chiase di Ricovero.




RIQUARD

Une Fantate oneste
No va mai su la Fieste,
Ha in asse i taslamenz,
I regai, lis riverenzis,

I bombons, i bussamens,
‘Lis secretis acoglienzis.
Sdegne inviz e matrimonis

Senze teslimonis.
Ches nainis son par je
Un no sai ce
| Che i ribute
(i Parcé, son provisoris
{0 Capiso Sioris!
Cui cu zuee sul variabil
Non ha Spos in plante stabil.

LA BRAIDE DEL BON PARON

Braide plene di Panolis
Se tu pensis ai cas tiei
Anziche fa tantis folis
Mett lis mans in tai chiavei
Che to borie,

Che to glorie
Son sostanzis del ledan
Fufignat a un puar Sotan,
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Cui che i crot es Feminis
No I’¢ obleat @ sundg.

Siore Bitine
Che j & chitine:
Ul sta cussi,
Ma no rifude
Se si salude...
Dimal a mi?

Cussi devote
Che j’¢ Carlote?
Co’ sbrisse a messe:
Non ha mai presse
Staress a dos
Ma cul Moros.

Biell schiampant dal sen de Mari
Tire ’Om la Muart ddur,
Bute un lamp sul ideari
Mov. un. pass ¢ chiat, e mur.

Se mai Toni a ‘l alze un det
Par cualchidun
Al sberle che a’l ha set..
No j é perdone a nissun.
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IN CHE CONSISTA LA NOBILTA

Nob*'e non ¢ gid chi in soglio nasce
Di limpida For una sfolgorante
E che di prima aulorita si pasce;

Ma quel che in peito nulre virtu sante
)’ Amor che suda fra soccorsi e lumi,
1.’ oppresso avviva, toglie al mal I’ errante
I 1i trasporta a venerare i Numi.

LA TRASMIGRAZION

Mi fasin voe di ridi ciarz di lor
Che si metin sun doi piis
A fa I’amor
E dopo pos diis
Senze bez senze salul,
F van al Ospedal
Par trasformassi in mantiis di boeci!.

FIN DEL LUNARI

Chest puar Lunari I’é nassat falant,
Falant a ’ha vivut, falant I’ ¢ muart,
E nel muri fo falador costant. ;
No crot mingo par-chest che al vevi tuar ?
~Se chell de P Xn passat crepa Profete
Austui ha ulat finile da Poete.
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Jeve il Soreli a oris & min. 19
Tramonie a oris T min,

+ 1 Joib. I Assenzion del Signor

Lune Gnove

No si po plui fa doi pass
Vint, pachiuce e schiafojass.

Vin. s. Erasm m.
Sab. ss. Pergent e Lor. mm.
Dom. s. Quirin vesc. m.
s Lun. s. Francese Carac. c.
Mart. b. Beltram Pate. di Aquilec

Color chart




